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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO

“Parque Fotovoltaico Rigel”

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razén social

Rigel Solar Spa

Domicilio

Miraflores 222 Piso 28 Santiago

Nombre(s) del/los representante(s) legal(es)

Gonzalo Raul Moyano Gortazar

Domicilio del/los representante(s) legal(es)

Miraflores 222 Piso 28 Santiago

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Objetivo general

El Proyecto tiene por objetivo proporcionar energia eléctrica a través de energias
renovables no convencionales (ERNC), por medio de una central fotovoltaica de
12,5 MW AC. La energia sera inyectada al SEN.

Descripcion general del
proyecto

El Proyecto generara energia mediante la construccién de un Parque Fotovoltaico
de 12,5 MW, utilizando paneles fotovoltaicos para la captacion de la energia
solar transforméandola en energia eléctrica. ElI Parque Fotovoltaico, estara
conformado por conjuntos de paneles solares o blogues, cada uno con un Centro
de Transformacién que adecuara la corriente para ser enviada por cableado
soterrado hasta el Area de Evacuacion, desde donde se inyectara la energia al
Sistema Eléctrico Nacional, por una Linea eléctrica de 23 kV.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o0 acciones

c.) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW

Vida util

41 afios y 4 meses
Construccién 8 meses.
Operacion 40 afios.
Cierre 8 meses.

Monto de inversion

USD $ 12.000.000,000

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la ejecucion
del proyecto de modo
sistemético y
permanente, para efectos
de la caducidad de la
RCA

Instalacion del cerco perimetral y la caseta de guardia en el poligono donde se
desarrollara el Proyecto.

T
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Proyecto o actividad se | Si | No
desarrolla por etapas

[X]
Proyecto o0 actividad | Si | No
modifica un proyecto o
actividad existente [X]

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1

Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Tabla 3.1. Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del

dirigido a municipalidad

Atacama

Nombre del documento Remitido por Fecha
documento
Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) NA Rigel Solar Spa 16/04/2021
Servicio de Evaluacion
Resolucion de admisibilidad 62 Ambiental de la Region de | 22/04/2021
Atacama
Oficio de Solicitud de Evaluacién de la DIA - L
dirigido a los organismos de la Servicio de Evaluacion
g_ . . g .| 108 Ambiental de la Region de | 22/04/2021
administraciéon del Estado con competencia
: Atacama
ambiental
Oficio de Solicitud de Evaluacién de la DIA Servicio de Evaluacion
. . . 109 Ambiental de la Region de | 22/04/2021
dirigido al Gobierno Regional
Atacama
- . ., Servicio de Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluacién de la DIA 110 Ambiental de la Region de | 22/04/2021

No se realizd reunidn con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el
articulo 86 del Reglamento del SEIA, debido a que el proyecto o actividad no se emplaza en tierras
indigenas, areas de desarrollo indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos

T
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indigenas.
Servicio de Evaluacion
Carta de visacion del texto para difusion 99 Ambiental de la Region de | 27/04/2021
Atacama
Servicio de Evaluacion
Registro de publicacion en Diario Oficial N/A Ambiental de la Region de | 03/05/2021
Atacama
6



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155913778

Tabla 3.1. Sintesis cronologica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Nombre del documento N 28l Remitido por Fecha
documento

Registro de publicacién en diario de Servicio de Evaluacion
egistro de - p . N/A Ambiental de la Regién de | 03/05/2021
circulacion nacional o regional

Atacama

Servicio de Evaluacion
Acreditacion Aviso Radial NA Ambiental de la Regiéon de | 14/05/2021

Atacama
Informe Consolidado de Solicitud de Servicio de Evaluacion
Aclaraciones, Rectificaciones ylo | 121 Ambiental de la Region de | 03/06/2021
Ampliaciones a la DIA (ICSARA) Atacama

Servicio de Evaluacion
Resolucién de Ampliacion de Plazo ingOBOOl Ambiental de la Regiéon de | 30/08/2021

Atacama
Adenda NA Rigel Solar SpA 02/11/2021
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la | 202103102 Servicio de Evaluacion

Ambiental de la Regién de | 03/11/2021
Adenda 109

Atacama
Informe Consolidado Complementario de Servicio de Evaluacion
SoI|C|tud_de_ Aclaraciones, Rec_tlflcamones 202103103 Ambiental de la Region de | 09/12/2021
y/o Ampliaciones Complementario a la DIA | 185 Atacama
(ICSARA Complementario)
Resolucion de Extensién de Suspensiéon de | 202103001 Servicio de Evaluacion

P Ambiental de la Regiéon de | 30/12/2021

Plazo 88

Atacama
Resolucion de Extensién de Suspension de | 202203001 Servicio de Evaluacion

P Ambiental de la Region de | 07/03/2022

Plazo 43

Atacama
Adenda Complementaria NA Rigel Solar SpA 02/05/2022
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Tabla 3.1. Sintesis cronologica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° I .
Nombre del documento de Remitido por Fecha
documento

Servicio de Evaluacion
Ambiental de la Region de | 03/05/2022
Atacama

Oficio de Solicitud de Evaluacion de la | 202203102
Adenda Complementaria 99

Servicio de Evaluacién
Ambiental de la Region de | 04/05/2022
Atacama

202203001

Resolucién de Ampliacion de Plazo 73

3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados
a participar de la evaluacién de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

CONADI, Region de Atacama

CONAF, Regio6n de Atacama

Consejo de Monumentos Nacionales

DGA, Regién de Atacama

DOH, Regién de Atacama

Gobernacion Maritima de Caldera

SAG, Regidn de Atacama

SEC, Regién de Atacama

SEREMI de Agricultura, Regidn de Atacama

SEREMI de Bienes Nacionales, Regién de Atacama

SEREMI de Energia, Region de Atacama

SEREMI de Mineria, Region de Atacama

SEREMI de Salud, Region de Atacama

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regién de Atacama

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Atacama

SEREMI de Desarrollo Social y Familia Region de Atacama

SEREMI Medio Ambiente, Regién de Atacama

SEREMI MOP, Region de Atacama

SERNAGEOMIN, Region de Atacama

Servicio Nacional Turismo, Region de Atacama

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

Superintendencia de Servicios Sanitarios

Gobierno Regional, Region de Atacama
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llustre Municipalidad de Copiap0

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de
la evaluacion

3.3.1. Con relacion a la DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha

46 SEREMI de Mineria, Regién de Atacama 03/05/2021

49 SEREMI de Energia, Region de Atacama 12/05/2021
323 DGA, Regién de Atacama 12/05/2021
46-EA/2021 CONAF, Region de Atacama 12/05/2021
281 SAG, Region de Atacama 13/05/2021
2867 SERNAGEOMIN, Region de Atacama 14/05/2021
192 SEREMI Obras Publicas, Region de Atacama 13/05/2021
467 CONADI, Regidn de Atacama 13/05/2021
75 SEREMI de Agricultura, Regidn de Atacama 13/05/2021
5711 SEREMI de Salud, Regi6n de Atacama 17/05/2021
2250 Consejo de Monumentos Nacionales 21/05/2021
294 Gobierno Regional, Region de Atacama 13/05/2021
72 Servicio Nacional Turismo, Region de Atacama 12/05/2021
448 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regién de Atacama 20/05/2021
126 SEREMI Medio Ambiente, Regidn de Atacama 07/05/2021
179 SEREMI de Desarrollo Social y Familia Region de Atacama 12/05/2021
7169 llustre Municipalidad de Copiapd 10/05/2021

3.3.2. Con relacion a la Adenda
N° Oficio Remitido por: Fecha

105 SEREMI de Energia, Region de Atacama 19/11/2021
114-EA/2021 CONAF, Region de Atacama 15/11//2021
796 SAG, Region de Atacama 17/11/2021
777 Gobierno Regional, Region de Atacama 15/11/2021
176 Servicio Nacional Turismo, Regién de Atacama 12/11/2021
824 DGA, Regién de Atacama 17/11/2021
7304 SERNAGEOMIN, Region de Atacama 19/11/2021
559 SEREMI de Desarrollo Social y Familia Region de Atacama 15/11/2021
122 SEREMI Obras Publicas, Region de Atacama 10/11/2021
5358 Consejo de Monumentos Nacionales 01/12/2021
12712 SEREMI de Salud, Region de Atacama 19/11/2021
332 SEREMI Medio Ambiente, Regidn de Atacama 12/11/2021
16108 [lustre Municipalidad de Copiapd 17/11/2021
1153 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Atacama 30/11/2021

3.3.3. Con relacion a la Adenda Complementaria

N° Oficio Remitido por Fecha
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329 Gobierno Regional, Region de Atacama 11/05/2022
213 DGA, Region de Atacama 17/05/2022
517 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Atacama 19/05/2022
4518 SEREMI de Salud, Regién de Atacama 19/05/2022

3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de

participar
N° Oficio Remitido por: Fecha
070 SEC, Regidn de Atacama 13/05/2021
12.600/278 Gobernacion Maritima de Caldera 29/04/2021
305 Superintendencia de Servicios Sanitarios 11/05/2021
(D.AC)
ORD. SEIA. Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 13/05/2021
N° 331

3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por: Fecha
294 Gobierno Regional, Region de Atacama 13/05/2021
Fundamento

e El organismo indica que el area del parque fotovoltaico y parte del tendido eléctrico se localizan dentro
de la zona definida por este instrumento como una AR — 3 Area Rural Preferente Agropecuario,
correspondiendo a las areas del territorio intercomunal que presentan suelos de alta potencialidad de uso
agricola. Se permiten industrias inofensivas y solo aquellas complementarias con la actividad agricola,
por lo cual el proyecto Parque Fotovoltaico Rigel es compatible con el uso definido para el sector en
donde éste se emplazara.

N° Oficio Remitido por: Fecha
7169 llustre Municipalidad de Copiapd 10/05/2021
Fundamento

e El organismo no se pronuncia sobre compatibilidad territorial.

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha
294 Gobierno Regional, Region de Atacama 13/05/2021
Fundamento

e El Gobierno Regional de Atacama realiza observaciones respecto de la relacion del Proyecto, planteada
por el Proponente, frente a los lineamientos de la Estrategia Regional de Desarrollo Atacama 2007-2017

10
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y la Estrategia y Plan de accidn para la Conservacion y Uso Sustentable de la Biodiversidad de Atacama
2010 — 2017. las cuales fueron enfocadas en el Lineamiento N°4 “Proteccion Social” y Lineamiento N°5
“Diversificacion y mayor Dinamismo de la Economia Regional”.

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio Remitido por: Fecha
7169 llustre Municipalidad de Copiap6 10/05/2021
Fundamento

e EIl Organismo se pronunci6 respecto del PLADECO sefialando que, del analisis realizado por parte
del Proponente, faltaron 3 lineamientos estratégicos.

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico
- Acta de Sesion N° XX del Comité Técnico, de fecha 25/05/2022.

3.7. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacién

3.7.1. Con relacién a la DIA

Tabla 3.7.1 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se refieren a temas ambientales
relacionados con el proyecto o actividad

e “lineamiento N°4 Proteccion Social: en relacion a este lineamiento el Titular

sefiala que “Conforme a sus caracteristicas y objetivos, el Proyecto no se
relaciona ni contrapone con este objetivo especifico de la ERD”. Al respecto,
es importante precisar que el proyecto si guarda relacion con el objetivo 3 de
este Lineamiento, a saber: “Promover el trabajo digno para personas de 25 a
65 afios de edad”; especificamente en lo relativo a “garantizar la existencia
del 100% de hombres y mujeres asalariados con contrato”. En este sentido, se
solicita al Titular dar cumplimiento a dicho objetivo, en cuanto a
comprometer la contratacion de mano de obra regional, especificamente | e Ord. N° 294/GORE,
durante la Fase de Construccion, en la cual se tiene proyectado contratar un Region de Atacama,
promedio de 40 trabajadores y un madximo de 75, por un periodo de ocho 14/05/2021.

meses. Ademds, se solicita al Titular considerar para la contratacion de mano
de obra no solo a la comuna de Copiapdé —que es donde se emplaza el
proyecto— sino que también a otras comunas dado que esto permitiria
ampliar el rango de posibilidades de los trabajadores de la region. Para ello
se recomienda al Titular coordinarse con otras municipalidades a través de
las Oficinas Municipales de Intermediacion Laboral (OMIL), facilitando asi que
los trabajadores que residen en otras comunas, como p. Ej., Caldera, Tierra

Amairilla, puedan acceder a los puestos de trabajo que ofrece esta empresa,
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ampliando asi el rango de posibilidades de llegar a trabajadores que cuenten
con las competencias y habilidades requeridas por empresas de energias de
estas caracteristicas. Por ultimo, que la mano de obra local a ser contratada
acredite residencia en la region.

En relacidon a la fase de operacion, cuya vida util es de 40 afios, y teniendo
presente que en el sector continuo al drea de influencia del proyecto existe la
localidad de Toledo, la que estd compuesta por cuatro entidades pobladas
distintas, de las cuales dos son comunidades indigenas, correspondiendo
éstas a la Comunidad Indigena Diaguita El Monte que Canta, emplazada
frente al cerro Bramador, y la Comunidad Indigena Diaguita Huillanco, se
solicita al Titular, en el marco del lineamiento Proteccion Social, vincular el
proyecto durante su etapa de operacion con mujeres y adultas/os mayores de
estas comunidades a través de apoyo al desarrollo de actividades fisicas -
recreativas y programas sociales.

Lineamiento N°5 Diversificacion y Mayor Dinamismo de la Economia
Regional: el Titular sefala, al igual que el lineamiento anterior, que el
Proyecto no se relaciona ni contrapone con este lineamiento. Al respecto se
debe precisar que en el marco del objetivo 5 del presente lineamiento, a
saber, “Desarrollar y fortalecer la mediana y las empresas de menor tamafio
(MIPYME), y nuevos emprendedores”, y tomando en consideracion que en la
DIA se indica que se requerird de servicios de aprovisionamiento de agua,
alimentacion —sefialdndose al respecto que la alimentacion de los
trabajadores serdn encargadas a una empresa que cuente con las
autorizaciones correspondientes — y transporte para el traslado del personal
como de materiales, insumos, maquinaria, entre otros, se solicita al Titular
especificar si dichos servicios se contrataran a proveedores regionales. En el
caso de que la contratacion de estos servicios se realicen a proveedores de la
region, se requiere al Titular dar la seguridad a los proveedores locales y/o
regionales respecto al pago oportuno por prestacion de servicios de parte de
los contratistas y/o subcontratistas, recomenddndose como medida la
formalizacion mediante escritura publica de los contratos entre la empresa y
los proveedores locales/regionales, tomando los seguros o cauciones
necesarias que permitan asegurar el cumplimiento de los mismos en caso de
quiebra o falta de liquidez del titular o sus contratistas. O en su defecto
promover el pago contado por prestacion de servicios y compra de insumos.

Este requerimiento surge debido a que se han constatado reiterados
incumplimientos por parte de varias empresas contratistas hacia los
proveedores locales/regionales de servicios o insumos, especialmente cuando

los contratos son realizados por un tercero (contratista o subcontratistas).”.
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3.7.2. Con relacién a la Adenda

Tabla 3.7.2 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se refieren a temas ambientales
relacionados con el proyecto o actividad

sociales

e [Lineamiento N°4 Proteccion Social. sequndo pdrrafo: En relacion a la fase de
operacion, cuya vida util es de 40 afios, y teniendo presente que en el sector
continuo al drea de influencia del proyecto existe la localidad de Toledo, la
que estd compuesta por cuatro entidades pobladas distintas, de las cuales
dos son comunidades indigenas, correspondiendo éstas a la Comunidad | e
Indigena Diaguita El Monte que Canta, emplazada frente al cerro Bramador,
y la Comunidad Indigena Dia Huillanco, se solicita al Titular, en el marco del
lineamiento Proteccion Social, vincular el proyecto durante su etapa de
operacion con mujeres y adultas/os mayores de estas comunidades a través
de apoyo al desarrollo de actividades fisicas - recreativas y programas

Ord. N° 777/GORE,
Regidn de Atacama,
15/11/2021.

4. DESCRIPCION DEL PROYECTO

4.1.

Ubicacion del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacién del proyecto o actividad

Division politico-administrativa

Region de Atacama, Provincia de Copiap6, Copiap6

Justificacion de la localizacion

La justificacion de la localizacion del Proyecto se basa en la posibilidad
de aprovechar el potencial solar de la zona, la que cuenta con una
privilegiada exposicion a la radiacion solar, favorecida por una escasa
nubosidad, y, por lo tanto, un buen indice de radiacion solar.

Superficie La superficie asociada al parque fotovoltaico es de aproximadamente
28 ha.

Coordenadas  UTM  en  Datum Las coordenadas d,e referencia del area del Proyecto se presentan en la

WGS84 Tabla 1-6 del Capitulo 1 de la DIA y complementado con la Tabla 1-1

de la Adenda.

Caminos o vias de acceso

Al Proyecto se accede por la Ruta C-355 la que parte desde la Ruta 5
norte, recorriendo aproximadamente 2,5 km en direccion norte hasta
conectar el acceso de este.

Referencia al expediente de
evaluacion de los mapas,
georreferenciacion e informacion
complementaria sobre la
localizacion de sus partes, obras y
acciones

En el Anexo 2-2 de la Adenda Complementaria se presenta actualizada
la cartografia digital del Proyecto.

FHeE
-
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4.2. Partesy obras del proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre Descripcién Caracter Fase

Garita La garita dard acceso al &rea de instalacion, en este | Permanente Construccion,
lugar encontrara personal de seguridad para operacion y
controlar todos los ingresos. cierre

Oficinas Se utilizaran oficinas tipo contenedor que estardn | Permanente | Construcciény
equipados con todos los servicios necesarios para el cierre
desarrollo de las actividades.

Sala de control Durante la fase de opferaci()n, se habilitara la sala de | Permanente Operacion
control cuya funcién es operar el Pargque
Fotovoltaico mediante control telecomandado para
su monitoreo.

Cocinay comedor Se conta_ré co_n_un comedor y cocina que cumpla | Permanente ConstrU(_:fzic')n,
con las disposiciones legales del D.S. N° 594/99 del Operacion y
MINSAL. Tendran una  superficie  de cierre
aproximadamente 30 m? y 14,9 m? respectivamente.

Bafios Se dispondran servicios higiénicos que contaran con | Permanente | Construccion,
bafios y duchas. De existir personal femenino, Operacion y
existiran bafios exclusivos para el caso. En el caso cierre
del bafio 1 tendra una superficie de 15,0 m? . En el
caso del bafio 2 tendra una superficie de 14,9 m2.

Para el caso de los camarines y duchas tendran una
superficie de 45,0 m2.

PTAS Se habilitara una planta de tratamiento tipo modular | Permanente | Construcciony
de lodos activados la cual se adecuara para atender cierre
la dotacion de trabajadores en la fase de
construccion y cierre. Se ubicara en una superficie
de aproximadamente 13,7 m2.

Bodega de | En esta bodega se almacenaran modulos | Permanente Construccidn,

repuestos fotovoltaicos, componentes de las estructuras de Operacién y
soporte y seguidores, equipamiento eléctrico y otros cierre
equipos de repuesto. Ademas, en esta bodega se
almacenaran las sustancias peligrosas requeridas
para el proyecto. Tendra una superficie de 29,9 m2,

Pafiol de | Se contara con un pafiol de herramientas y equipos Temporal Construccion

herramientas para uso diario del personal. Tendra una superficie
de 15,0 m?.

Grupo electrogeno | Para las fases de construccion y cierre se contard | Permanente Construccioén,

con un grupo electrégeno de 500 kVA para el
abastecimiento de energia eléctrica. Para la fase de
operacion se utilizara un grupo electrégeno de

Operacion y
cierre

T
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emergencia de 19 kVA. Tendrd una superficie de
14,9 m?.

Estacionamientos | Se contara con estacionamientos para maquinaria de | Permanente | Construccion,
construccién y para vehiculos. Operacion y

cierre

Patio de | Se instalaran contenedores plasticos o metalicos con | Permanente | Construccion,

almacenamiento tapa, donde se acumularan los residuos asimilables operacion y

temporal de | a domésticos del &rea de instalaciones y frentes cierre

residuos moviles. Seran dos superficies de 14,7 m? cada una,

domeésticos cada patio contara con radier para evitar el contacto
de los residuos con el suelo natural. Ademas, con
un cerco, de a lo menos 1,8 m de altura, para
delimitar la instalacion en relacion con las otras
partes y obras del Proyecto.

Sector de lavado de | Se emplazara en una superficie de 60 m? destinado | Permanente Construccidn,

contenedores al lavado de los contenedores de residuos solidos operaciony
domeésticos. cierre

Patio de | EI patio estarda sefializado y sus contenedores | Permanente Construccién,

almacenamiento estaran debidamente rotulados para identificar el operaciony

temporal de | tipo de residuos a disponer en su interior. Tendra cierre

residuos no | una superficie de 16 m? y contara con un cerco, de a

peligrosos lo menos 1,8 m de altura, para delimitar la
instalacién en relacion con las otras partes y obras
del Proyecto.

Patio de salvataje Contara con un cierre perimetral de malla Acma, | Permanente Construccioén,
tendra el suelo compactado, estara delimitado y operacion y
contara con sefialética. Se privilegiara el cierre
almacenamiento temporal de residuos industriales
gue puedan ser valorizados, reutilizados o
reciclados. Tendra una superficie de 31, 9 m?.

Bodega de residuos | Se habilitara en una superficie de 16 m? que se | Permanente Construccidn,

peligrosos identificard con los respectivos nombres de los operacion y
residuos y con los rombos de peligrosidad que cierre
identifique los tipos de residuos junto con sus HDS
correspondientes. Contara con un radier de
hormigén impermeabilizado con bermas y pretiles
antiderrames (capaz de contener al menos el 100%
del contenedor de mayor volumen y el 20% del
volumen total de los contenedores almacenados) y
recipiente para conducir el derrame.

Estanque de | Existira un (1) estanque de 2.000 litros que se | Permanente Construccién,

almacenamiento de
agua

utilizara para almacenar agua potable para abastecer
comedor y duchas. El estanque se ubicara sobre la
estructura destinada a los bafios

operacion y
cierre

T

15

ara validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2155913778



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155913778

Sector de carga de
combustible
(incluye estanque)

Se dispondra de un sector de 13,8 m? destinado a la
carga, descarga y almacenamiento de combustible
para el funcionamiento del grupo electrégeno (500
kVA) y para abastecer a la maquinaria que lo
requiera.

Temporal

Construccion

Fosa séptica

Se habilitard una fosa séptica con infiltracién para
atender la dotacion de trabajadores en la fase de
operacion. Se ubicara en la misma zona que seria
ocupada por la PTAS.

Permanente

Operacion

Paneles
fotovoltaicos

Los paneles serdn ubicados sobre estructuras de
soporte, se consideran 9.000 paneles con potencia
aproximada de 540Wp. Los paneles fotovoltaicos
seran ubicados sobre estructuras de soporte. Cada
estructura consistira en un seguidor de eje
horizontal, lo que producira un seguimiento diario
al sol en el eje Este-Oeste, aumentando de esta
manera el rendimiento de cada moddulo. El
seguimiento sera Este-Oeste +/- 65° con sistema de
‘Backtracking’ que evita o minimiza el sombreado
entre filas consecutivas de paneles. Es importante
sefialar que los paneles que utilizar el Proyecto no
son considerados como residuos peligrosos (punto
1.3.1 de la Adenda), y ocupardn una superficie
aproximada de 6,03 ha.

Permanente

Operacion

Centros de
transformacién

(Inversor y

transformador)

Cada centro de transformacion contendrd un
conjunto de uno o mas inversores que en total
suman 10.000 kW o mas de potencia nominal.
Adicionalmente, habrd un transformador que
transformara la tension de Baja tension generada en
el Parque a Media Tensién, por cada centro de
transformacién (elevando la tension a un nivel de
23 kV de tension aproximadamente), ademas de
otros equipos eléctricos pertinentes y usuales en
dicho tipo de instalaciones, tal como interruptores,
relés y puesta a tierra. Los inversores son equipos
diseflados para transformar la corriente continua
procedente del campo de paneles en corriente
alterna para ser compatible con la forma de
corriente de la red. Los transformadores son
equipos diseflados para transformar el nivel de
tension de la electricidad proveniente de los
inversores desde un nivel a otro, para luego ser
inyectada a la red. La electricidad sera conducida
desde los paneles fotovoltaicos a los centros de

Permanente

Construccién y
operacion

T
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transformacion mediante conductores localizados
en zanjas de corriente continua.

Area de evacuacion

Consiste en una caseta de conexién denominada
Sala de Media y Baja tension. La electricidad sera
conducida desde los centros de transformacién al
punto de evacuacién. Tendra una superficie de 142
m? .

Permanente

Construccion y
operacion

Caminos internos

Se construirdn caminos que conecten con los
caminos ya existentes y las areas de instalacion de
los centros de transformacion con las distintas
zonas del Proyecto. No se modificaran los caminos
existentes.

Permanente

Construccion,
operacion y
cierre

Cerco perimetral

Se contara con un cierre perimetral de malla tipo
bizcocho de 50 x 50 mm y aproximadamente 2 m
de altura, con el fin de resguardar la seguridad del
personal y las instalaciones, junto con limitar el
acceso a terceros. El cerco no contard con alambres
de puas. La superficie total a cercar serd de
aproximadamente 28 ha aproximadamente.

Permanente

Construccion,
operacion y
cierre

Linea de
evacuacion 23 kV

La evacuacion de la energia eléctrica producida en
el parque fotovoltaico se realizara mediante un
tendido eléctrico aéreo de 23 kV de tension
nominales, que conectara el punto de evacuacion de
la planta con el punto de conexion a la red de
distribucion. Este tendido eléctrico tendra una
longitud aproximada de 54,5 m. Las Unicas
estructuras de soporte de los conductores seran tres
(3) postes simples de hormigon armado instalados
dentro del area del parque fotovoltaico (distancia
promedio entre postes 20 metros). En la Tabla 1-11
de la Descripcion de Proyecto (DIA) se presentan
las caracteristicas de linea de conexion.

Permanente

Construccién y
operacion

Punto de conexidn
al SEN

En el punto de conexion a la red de distribucion
(SEN), se instalaran equipos sobre las estructuras de
soporte que consisten en un equipo compacto de
medida, un medidor de energia y potencia, un
reconectador, un relé y un fusible. El Proyecto no
contara con una subestacién eléctrica, sino que se
conectard directamente a la red de distribucion
perteneciente al Sistema Eléctrico Nacional (SEN),
mediante los equipos antes sefialados. La conexion
a la red de distribucion se realizard en las
coordenadas referenciales que se muestran en la
Tabla 1-5 de la Adenda Complementaria.

Permanente

Construccion y
operacion

T
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4.3. Acciones del proyecto

Tabla 4.3 Acciones del proyecto

Nombre Fase

Habilitacion cierre perimetral Construccién
Habilitacion del area de instalaciones de faenas Construccioén
Habilitacion de terrenos y caminos Construccioén

Frentes de trabajo moviles

Construccién

Movimiento de tierra

Construccion

Frente de trabajo mdviles

Construccion

Hincado de estructuras, montaje de paneles y centros de Construccioén

transformacion

Conexion eléctricas

Construccion

Construccion de la linea de interconexion a la red de Construccion
distribucion

Transporte de equipos y transporte de personal Construccién
Pruebas eléctricas menos Construccion
Puesta en marcha Operacion
Generacion de energia/Operacion de planta Operacion
Control y limpieza de paneles fotovoltaicos Operacion
Desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura Cierre
Restauracion de terreno Cierre

4.4. Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio

01 de enero 2023

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Instalar grupo electrogeno de 500kVA para suministro de energia en la fase de
construccion

Fecha estimada de
término

31 de agosto 2023

Parte, obra o accién que
establece el término

Desmantelamiento del grupo electrégeno que sera utilizado para suministro de
energia en la Fase de Construccion que corresponde a la desconexion de las
tomas de corriente y retiro mediante camion pluma del equipo electrégeno.

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio

01 de septiembre 2023

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Pruebas de puesta en marcha

-
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Fecha estimada de

término

31 de agosto 2063

Parte, obra o accién que
establece el término

Cese de generacion energia eléctrica

4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

01 de septiembre 2063

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Instalar grupo electrégeno para suministro de energia en la fase de cierre.

Fecha estimada de

término

30 de abril 2063

Parte, obra o accién que
establece el término

Desmantelamiento del grupo electrégeno utilizado para suministro de energia
en la fase de cierre que corresponde a la desconexion de las tomas de corriente
y retiro mediante camién pluma del equipo electrégeno.

4.5. Mano de obra
Tabla 4.5 Mano de obra

Fases Ndmero maximo de personas
Construccion 75
Operacion 6
Cierre 40

Total 121
4.6. Fase de construccion

4.6.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre

Sector de carga combustible (incluye estanque)

Cerco perimetral

Caminos internos

Garita

Oficinas

-
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Estanque de almacenamiento de agua

Cocinay comedor

Bafios

PTAS

Sector de lavado de contenedores

Bodega de repuestos

Pafol de herramientas

Grupo electrégeno

Estacionamientos

Patio de almacenamiento temporal de residuos domeésticos

Patio de almacenamiento temporal de residuos no peligrosos

Patio de salvataje

Bodega de residuos peligrosos

Paneles fotovoltaicos

Centros de transformacion (Inversor y transformador)

Area de evacuacion

Linea de conexion de 23 kV

Punto de conexién

4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre Descripcion

El Proyecto contara con un cierre perimetral de malla tipo bizcocho de 50
x 50 mm y de aproximadamente 2 metros de altura, lo que permitira
resguardar la seguridad del personal y las instalaciones, junto con limitar
Habilitacion cierre perimetral el acceso de terceros. Importante sefialar que el cierre perimetral del
Proyecto no contard en ningln caso con alambres de puas. Los pilares
seran metalicos los cuales seran afirmados en la base del suelo utilizando
hormigon.

Como primera actividad en esta area, se instalard el contenedor de
Oficinas/Sala de Control en el area de instalaciones, en un terreno en el
Habilitacion del area de que se habra realizado limpieza, despeje y nivelacion. Una vez nivelado
instalaciones de faenas el terreno, se ubicara la instalacion modular que se utilizara durante toda
la vida util del Proyecto, correspondiente al &rea de instalaciones, que,
durante la construccidn, facilitara las actividades propias de esta fase. Se
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destinaran sectores para el almacenamiento de materiales y equipos de
construccion, asi como también patio de salvataje para clasificacion y
almacenamiento temporal de residuos solidos. Finalmente, alrededor del
area definida para el emplazamiento de los paneles se construird un
vallado perimetral, con una altura de 2 m aproximadamente.

Los materiales, equipos y estructuras se transportaran mediante camiones
simples. A los caminos internos a construir por el Proyecto se les aplicara
un estabilizado de bischofita o un supresor de polvo de similares
caracteristicas.

En los frentes de trabajo se instalaran bafios modulares dando
cumplimiento a lo dispuesto en el D.S. N° 594/1999 del Ministerio de
Salud. Este servicio se contratara a proveedores debidamente autorizados.
El retiro, transporte y disposicion de las aguas servidas generadas por su
uso, se realizard segun la normativa vigente, por parte de los mismos
proveedores.

En los frentes de trabajo existiran areas de manejo de residuos en
transicidn, consistentes en contenedores tapados.

Habilitacion de terreno y
caminos

La construccion del parque fotovoltaico comenzara con la habilitacion de
los terrenos que seran utilizados para el emplazamiento de los médulos
fotovoltaicos (estructuras de soporte) y los centros de transformacion. La
habilitacion consistird basicamente en escarpe y nivelacion del terreno.
Esta actividad no considera descepado, ya que se realizara un escarpe
para remover el material suelto de la superficie, incluyendo vegetacion
(en caso de existir).

Los caminos para construir requerirdn escarpe, nivelacion 'y
compactacion  simple. Los caminos tendran un ancho de
aproximadamente 4 metros y conectardn los caminos existentes con el
area de instalaciones, con los centros de transformacion y con las
distintas zonas del Proyecto. No se considera la modificacién de los
caminos existentes en la zona de acceso al Proyecto. La tierra que sera
removida (escarpe), sera distribuida integramente en sectores a nivelar,
siempre al interior de la zona de intervencidn. En caso de que se requiera
(sujeto a programacion in situ de tiempos de actividad de escarpe-
nivelacion), y sélo en ese caso excepcional, el material removido
(escarpe) sera depositado transitoriamente en terreno ya intervenido o por
intervenir, a la espera de ser utilizado para labores de nivelacién. La
actividad de habilitacion de los terrenos se iniciard con la humectacion
del frente de trabajo. Una vez concluida la actividad en el area definida
(concluya el movimiento de tierra), se continuard con el siguiente,
comenzando con su humectacion, y asi sucesivamente.

Movimiento de tierra

Se realizaran actividades de movimientos de tierra para la nivelacion del
sector de paneles, para la instalacion de cables en zanja de cableado (los
que luego seran cubiertos con la misma tierra) donde se estima un
movimiento de tierra total de 2.919 m®.
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Frente de trabajo moviles

Los trabajos de construccion se realizaran a partir de frentes de trabajo
moviles, distribuidos en la zona de intervencion del Proyecto, los que
dependeran en gran medida de los avances de las obras.

Los frentes de trabajo moviles constituyen sitios aledafios a los puntos de
construccién, donde se disponen insumos béasicos tales como extintor,
botiquin, bafio quimico, elementos de proteccidén personal, equipos y
herramientas de uso diario. Por lo anterior, se pueden considerar

puntos de apoyo para la construccién. En ningln caso constituyen centros
de acopio o instalaciones de faena.

En los frentes de trabajo, se dispondran servicios higiénicos (bafios
qguimicos) en numero correspondiente a lo establecido en la normativa
vigente (D.S. N° 594/99 MINSAL). El servicio de limpieza y mantencién
de los sanitarios quimicos sera contratado a una empresa autorizada

Hincado de estructuras, montaje
de paneles y centros de
transformacion

Una vez habilitado el terreno, se procedera al hincado de los perfiles de
las estructuras de soporte de los paneles fotovoltaicos. La profundidad de
hincado, asi como el perfil a utilizar, dependera de las caracteristicas del
suelo y de la carga a soportar; sin embargo, se calcula una profundidad
maxima de aproximadamente 2 m. Los perfiles que se utilizaran seran
metalicos, del tipo galvanizado en caliente. La instalacion de las
estructuras de soporte se realizard con hormigén, adquirido mediante
terceros autorizados (camion mixer).

Una vez montada la estructura de soporte se procedera a la instalacién de
los paneles fotovoltaicos, estos se trasladaran hasta el sector de
instalacion con un camién con brazo hidraulico o una mini grua
hidraulica y seran instalados manualmente.

Los 4 centros de transformacion seran adquiridos como edificios
prefabricados, proporcionados directamente de fabrica, por lo que su
instalacion en el parque consistira en un emplazamiento sencillo sobre el
terreno nivelado, sobre plataformas de hormigén previamente instaladas.

Conexiones eléctricas

Una vez montados los paneles solares se comenzara con la conexién de
todo el sistema de cableado eléctrico. El sistema de cableado desde los
paneles fotovoltaicos hasta los inversores (en el centro de
transformacion) considera la conexién de los paneles entre si, utilizando
su propia estructura (fila de médulos) y agrupandose en series en cajas de
agrupamiento.

Desde cada final de la fila de modulos hasta el centro de transformacion
respectivo, la conexion se hard a través de canalizaciones subterraneas de
aproximadamente 80 cm de ancho y hasta 100 cm de profundidad. Una
vez terminada la colocacion de los cables se cubrira con el mismo
material extraido y se compactara.

Los centros de transformacion estaran conectados entre si mediante
conexion en anillo o mediante conexidn en serie. Esta conexion se
dirigird hacia el punto de evacuacion de la planta, desde donde se
transportard la electricidad generada mediante conductores localizados en
zanjas de corriente alterna.
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Construccion de la linea de
interconexion a la red de
distribucion

Para la construccion de la linea, primero se posiciona la excavadora
frente a localizacion del poste, y remueve tierra haciendo un agujero
puntual de dimensiones aproximadas 1m ancho x 1m largo. Luego, el
camién grua que transporta los postes se posiciona aledafio al agujero,
para posicionar el poste en el agujero. Posteriormente, se hormigona el
espacio entre el poste y el agujero, al que ademas se adiciona tierra, para
luego compactar el material de relleno que se ha colocado entre el borde
del agujero y el poste.

Una vez que el poste estd instalado, se procede a tensar y tender los
cables conductores. Para ello, se utilizara un vehiculo liviano, al cual se
le monta un porta-carrete con freno para desenrollar el cable a medida
que éste avanza a baja velocidad para ir descansando el cable sobre el
terreno sin arrastrarse. Después de ello, los cables son izados hasta las
poleas para asirlos a través de los aisladores a las estructuras de conexién.
Una vez que los cables estdn tensados y las alturas de las catenarias
cumplen con la normativa vigente, se procede a retirar los tecles y poleas,
y se colocan grapas para asegurar los cables a las cadenas de los
aisladores.

Transporte de equipos y de
personal

Durante la fase de construccion se requerira transportar materiales de
construccion, estructuras, equipos, insumos, residuos y personal. Como
medios de transporte se utilizaran vehiculos livianos, buses y camiones.
Los paneles y otros equipos seran suministrados por terceros (camiones
de empresas autorizadas). Debido a la cantidad de paneles y dimensiones
del parque fotovoltaico, se requerird de un méaximo de 150 viajes, es
decir, no més de 5 viajes diarios concentrados en un mes. El transporte
sera mediante camiones simples, que cumpliran con la normativa
ambiental vigente.

Los buses para el transporte de personal, asi como los camiones de
materiales, residuos, agua, etc. tendrdn su origen en la comuna de
Copiapo.

El listado de maquinarias y vehiculos a utilizar en esta fase, se presentan
en la Tabla 1-6 de la Adenda Complementaria.

4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Suministro eléctrico

La energia requerida para el funcionamiento de las instalaciones sera
obtenida mediante un grupo electrégeno de 500 kVA.

Combustible

Se requerira de petrdleo diésel solo para el grupo electrogeno y para la
magquinaria en terreno. EI combustible serd almacenado en un estanque de
3 m3 y cumplird con lo establecido en la normativa vigente. Este
combustible serd suministrado por una empresa debidamente autorizada
para su transporte y venta.
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Hormigon

Para la instalacion de las estructuras de soporte y los postes, se requerira
pequefias cantidades de hormigén. Se estima un total de 600 m® de
hormigén, el cual serd proporcionado por terceros autorizados, mediante
camiones mixer (de hasta 10 m®); por lo tanto, no se requerira fabricar
este insumo en terrenos del Proyecto.

Agua potable

Durante la fase de construccion se requerira de agua potable para los
trabajadores. Se estima una cantidad de 7,5 m%mes para consumo
humano y 337,5 m3/mes para uso de bafios en fase de construccion. El
agua sera transportada mediante un camién aljibe y almacenada en un
estanque de hasta 20 m®. Esta agua sera utilizada para duchas y bafios,
mientras que el agua para consumo humano sera suministrada mediante
bidones.

Agua industrial

El Proyecto requerird agua industrial para humectacion de los frentes de
trabajos, la que se estima en 5 m®/dia. Este insumo sera obtenido desde el
agua tratada obtenida desde la planta de tratamiento de aguas servidas
(PTAS) y adicionalmente, la diferencia sera proporcionada directamente
por empresas autorizadas

Servicios higiénicos

En los frentes de trabajo moviles se instalaran bafios quimicos de acuerdo
a lo que establece el D.S. N° 594/99. Por su parte, para los bafios, duchas,
cocina y comedor del &rea de instalaciones se habilitard una planta de
tratamiento de aguas servidas (PTAS), la cual serd de tipo modular y
operara a través de un sistema de tratamiento biolégico convencional de
lodos activados, con una capacidad equivalente al méaximo de
trabajadores (75). Esta planta sera administrada, operada y mantenida por
una empresa autorizada para ello.

Alimentacién

El sistema de alimentacion de los trabajadores consistira en colaciones
preparadas que serdn encargadas a una empresa que cuente con las
autorizaciones correspondientes para la preparacién, transporte y
manipulacién de alimentos. Se contar4 con un comedor que retna los
requisitos del Articulo 28 del D.S. N° 594/99, que aprueba el Reglamento
Sobre Condiciones Sanitarias Y Ambientales Basicas En Los Lugares De
Trabajo.

Uso de maquinaria y vehiculos

Para la fase constructiva se utilizaran las maquinarias, vehiculos y
equipos que permitan desarrollar las distintas actividades de construccion
del parque fotovoltaico. El listado de maquinarias y vehiculos a utilizar
en esta fase, se presentan en la Tabla 1-6 de la Adenda Complementaria

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion

Vegetacion

Para poder llevar a cabo la construccion del Proyecto, se contempla la
corta o extraccién de vegetacion natural del tipo formaciones xerofiticas
en el &rea del parque fotovoltaico. Se extraerdn mediante descepado una

T
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superficie de 10,61 ha de Formacion xerofitica de Skytanthus acutus.

4.6.4. Emisiones y efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmdsfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre Descripcién
Durante la fase de construccién se estima una emision de MP10 de 4,98
ton por un periodo de 8 meses.
Las emisiones se asocian a las siguientes actividades:
e Escarpe y compactacion.
MP10 e Excavaciones.
e Transferencia de material.
e Tréansito vehicular por caminos no pavimentados y pavimentados.
e Emision combustion maquinaria fuera de ruta y combustion vehiculos
de transporte.
Durante la fase de construccién se estima una emision de MP2,5 de 1,04
ton por un periodo de 8 meses.
Las emisiones se asocian a las siguientes actividades:
e [Escarpe y compactacion.
MP2.5 e Excavaciones.
e Transferencia de material.
e Transito vehicular por caminos no pavimentados y pavimentados.
e Emision combustion maquinaria fuera de ruta y combustion vehiculos
de transporte.
Durante la fase de construccion se estima una emision de MPS de 16,18
ton por un periodo de 8 meses.
Las emisiones se asocian a las siguientes actividades:
e [Escarpe y compactacion.
MPS e Excavaciones.
e Transferencia de material.
e Transito vehicular por caminos no pavimentados y pavimentados.
e Emision combustion maquinaria fuera de ruta y combustion vehiculos
de transporte.
Durante la fase de construccion se generardn emisiones de gases,
estimandose en 3,59 t/afio para CO, 10,94 t/afio para NOy, 0,06 t/afio para
SO..
Gases
Estas emisiones estan asociadas a procesos de combustion interna de los
motores de vehiculos livianos, camiones, equipos electrégenos y de la
maquinaria utilizada en esta fase.

En relacion a las acciones de control, para el caso del material particulado (MP10, MP2,5 y MPS) se

FHeE
-
[

25

-+ Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2155913778



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155913778

implementara lo siguiente:
e Humectacion frentes de trabajo.

e Aplicacion de bischofita u otro supresor de polvo de similares caracteristicas, en caminos internos del

Proyecto.

e Solo se utilizaran vehiculos y maquinas con sus revisiones técnicas vigentes.

Para el caso de las emisiones de
revisiones técnicas vigentes.

gases (NOy, SO; y CO), se utilizardn vehiculos y maquinas con sus

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Aguas servidas

Se estima una generacion maxima de 270 m®/mes, tomando como
referencia un factor de recuperacion de 0,8 del total del consumo de agua
potable. Estos residuos seran tratados por una planta de tratamiento de
aguas servidas (PTAS), la cual sera de tipo modular y operara a través de
un sistema de tratamiento biolégico convencional de lodos activados, con
una capacidad equivalente al maximo de trabajadores.

Ademas, se generard agua derivada de la limpieza de contenedores de
residuos domiciliarios, la que se ha estimado en 0,1 m3/mes, considerando
un lavado semanal, la que serd tratada por la PTAS.

El efluente seréa tratado para ser utilizado en la humectacion de caminos y
frentes de trabajo.

4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido

Nombre Descripcion
Valor de la emision: 45-53 dB(A).
Periodo de tiempo en que se generan las emisiones: 8 meses que dura la
fase de construccion, en horario diurno.

Ruido Parte u obra donde se genera: Las emisiones de ruido se generan

principalmente por la maquinaria utilizada para la preparacion del terreno,
la habilitacion de faenas de construccion y caminos; y el montaje de
paneles y transformadores.

Sistema de abatimiento o control: No aplica.

FeE
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4.6.4.4. Otras emisiones

Tabla 4.6.4.4 Otras emisiones

Nombre Descripcion
Valor de la emision: - PPV: 0,000179 - 0,000705 [pulg/s] - Lv: 29-41
[VdB].
Periodo de tiempo en que se generan las emisiones: 8 meses que dura la
fase de construccion, en horario diurno.

Vibraciones

Parte u obra donde se genera: Las emisiones de vibraciones se generan
principalmente por la maquinaria utilizada para la preparacion del terreno,
la habilitacion de faenas de construccidon y caminos; y el montaje de
paneles y transformadores.

Sistema de abatimiento o control: No aplica.

4.6.5. Residuos

4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcién

Residuos sélidos domiciliarios y
asimilables

Consisten en papeles, envases y elementos similares. Se estima una
generacién de 1 kg/dia por persona; por lo tanto, se estima una generacién
maxima de 2,25 t/mes aprox.

Los residuos solidos domésticos seran almacenados en bolsas plasticas al
interior de contenedores cubiertos especialmente demarcados vy
habilitados en cada uno de los frentes de trabajo y en la faena de
construccién. Diariamente seran retirados para su almacenamiento
temporal en un contenedor que se ubicara en el Patio de almacenamiento
de residuos domésticos, el cual tendra una superficie de 30 m2. Desde este
lugar, los residuos seran retirados 2 a 3 veces por semana por una
empresa autorizada y transportados hacia un relleno autorizado para su
disposicidn final.

Residuos industriales no
peligrosos

Se estima una generacion de 6,99 t/mes, consistentes en 3,8 t/mes de
chatarra, cartén y/o papel y 3 t/mes de restos de madera, plasticos, cables
y 0,19 t/mes de paneles dafiados.

Los residuos industriales no peligrosos seran dispuestos temporalmente
en contenedores ubicados en los frentes de trabajo, desde donde, 2 a 3
veces por semana (dependiendo de la cantidad acumulada) seran retirados
y trasladados al patio de salvataje o al Patio de almacenamiento de
residuos industriales no peligrosos, para su clasificacion de acuerdo a si
tienen o carecen de valor comercial.

La frecuencia de retiro de los residuos industriales no peligrosos se
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realizard cuando la capacidad del sitio de almacenamiento temporal
alcance un 70% de su capacidad total de almacenamiento.

4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos solidos peligrosos

Se generaran residuos industriales sélidos peligrosos debido a actividades
de mantencion menor de equipos y vehiculos, asi como el uso de
combustible en maquinarias y grupo electrogeno. Estos residuos
consistiran basicamente en guaipes contaminados, aceites usados Yy
bidones contaminados. También se generaran residuos asociados a
actividades de pintura. La cantidad de estos residuos sera minima,
estimandose una cantidad de 0,3 t/mes, siendo almacenados en el patio
para el almacenamiento temporal de este tipo de residuos peligrosos.

Los residuos peligrosos seran dispuestos temporalmente en una bodega de
residuos peligrosos, al interior de contenedores exclusivos, diferenciados
de acuerdo a la peligrosidad de los residuos, los cuales se acumularan
hasta que se alcance aproximadamente un 80% de la capacidad de la
bodega o una vez transcurrido un periodo de tiempo de almacenamiento
de seis meses. Cabe sefialar que este sector se utilizard durante toda la
vida util del Proyecto.

El sector de acumulacion se localizard en un sector especial en el area de
instalaciones, ocupando una superficie de 16 m2.

El retiro y transporte de los residuos serd realizado por una empresa
autorizada hasta un sitio de disposicion final también autorizado por la
Autoridad Sanitaria.

4.6.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.6.5.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripcion

Sustancias peligrosas

Se requerira aceite, grasa lubricante, spray de zinc, pintura, hipoclorito de
calcio y espuma de poliuretano que se utilizardn principalmente en las
actividades de construccion y en la mantencién de maquinarias. Estas
sustancias serdn suministradas por una empresa debidamente autorizada y
la cantidad total mensual de las mismas serd de aproximadamente 167
kg/mes.

Mayores detalles se presentan en la Tabla 1-9 de la Adenda
Complementaria.
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4.7. Fase de operacion
4.7.1. Partes obras y acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

Garita

Sala de control

Cocina y comedor

Barios

Bodega de repuestos

Grupo electrégeno

Estacionamientos

Patio de almacenamiento temporal de residuos domésticos

Sector de lavado de contenedores

Patio de almacenamiento temporal de residuos no peligrosos

Patio de salvataje

Bodega de residuos peligrosos

Estanque de almacenamiento de agua

Fosa séptica

Paneles fotovoltaicos

Centros de transformacion (Inversor y transformador)

Area de evacuacion

Caminos internos

Cerco perimetral

Linea de evacuacion 23 kV

Punto de conexion al SEN

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre Descripcion

Una vez finalizado el emplazamiento de las instalaciones y sus
conexiones eléctricas se procedera a la Puesta en Marcha, cuyo nimero
de pruebas dependera de los resultados que se vayan obteniendo. La
Puesta en Marcha consistir basicamente en la generacion y entrega de
energia eléctrica en condiciones normales con el fin de garantizar la
normalidad de funcionamiento de los equipos

Puesta en marcha

Posterior a la ejecucion de las pruebas eléctricas y puesta en marcha,
comenzard la operacion de la planta, siendo monitoreado desde la sala de
control. El proceso permite captar la energia solar y producir electricidad

Generacion de
energia/Operacion de la Planta
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de origen renovable mediante una serie de paneles o modulos
(compuestos por varias células fotovoltaicas) conectados eléctricamente
entre si, que se encargan de transformar la energia del sol en energia
eléctrica, generando una corriente continua proporcional a la irradiacion
solar que incide sobre ellos para luego ser transmitida por medio de
conductores eléctricos. Luego, ésta se agrupa pasando por los inversores
para posteriormente ser trasladados a los transformadores, en donde a
partir de distintos procesos se convierte la energia solar en energia
eléctrica. Esta corriente se conduce al inversor, el que, utilizando la
electrénica de potencia, la convierte en corriente alterna a la misma
frecuencia que la red eléctrica. Esta corriente se transforma a media
tension mediante transformador ubicado en el centro de transformacion,
gue en estos casos van acoplados a los mismos inversores, y de este
modo queda disponible en media tension, 23 kV, que sera la tension de
salida. Todas las instalaciones contaran con un contrato de
mantenimiento con una empresa especializada en este tipo de actividades
durante su vida Util. Este contrato incluira la revision anual preventiva de
todas las intervenciones que fueran necesarias para el correcto
funcionamiento de la planta y el retiro de los residuos generados producto
de dichas actividades.

Control, mantencion y limpieza
de Paneles Fotovoltaicos

En la fase de operacion se contempla el control y la limpieza de los
paneles fotovoltaicos para asegurar su eficiencia. Esta actividad
contempla lo siguiente:

e Control: Se requerird una persona permanente para verificacién diaria
en la sala de control. Se realizard una verificacion diaria del
funcionamiento del parque y la generacién de electricidad, desde la
sala de control. Esta actividad requerira una persona permanente (el
controlador).

e Comprobacion de cableado y conexiones: Una vez al afio se llevara a
cabo una inspeccion visual del cableado y las conexiones. La
inspeccion visual se realizara en la misma zona de cableado. En caso
de falla, la mantencion se realizara en el mismo lugar.

e Revision general de la estructura y edificios de inversor: Se realizara
una inspeccion visual semestralmente, en la que se verificara que los
elementos internos estén en 6ptimas condiciones de funcionamiento y
que los edificios de inversor estén en buen estado.

e Mantencion y limpieza de modulos fotovoltaicos: Los paneles
deberan estar limpios de polvo para conservar la capacidad de
absorcién de radiacion solar, por lo que se realizaran limpiezas en
seco y limpiezas con agua.

Las limpiezas en seco se basan en el uso de una pistola de aire

comprimido que mediante una manguera se une a un compresor. Del

compresor surge una manguera que desemboca en una pistola de aire
comprimido, la que es manipulada de manera manual por el funcionario
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para rociar dicho aire sobre los médulos fotovoltaicos. La presion del aire
es tal que consigue quitar parte de la suciedad y no dafia el panel. Este
sistema no necesita el uso de agua ni aditivos. La limpieza con agua
consiste en un vehiculo con estanque de agua que va transitando
lentamente entre las filas de paneles, y va proveyendo agua por medio de
una manguera, y con una pértiga o similar se va limpiando panel por
panel secuencialmente, removiendo el polvo y suciedad con agua. Cabe
destacar que el agua que se utiliza ser4 desmineralizada o tratada por
Osmosis inversa, y no se le afiadira ningun tipo de aditivo, por lo que no
se generaran residuos liquidos. El Proponente aclara que el agua
correspondera a agua industrial adquirida a terceros autorizados. Cabe
sefialar que el agua que se usa en esta actividad se evapora facilmente, sin
generar residuos liquidos. Se estiman hasta 8 limpiezas de modulos
fotovoltaicos en el afio y sélo se utilizara agua en momentos en gque no
baste con la limpieza en seco. Se estima un requerimiento maximo de 30
m® de agua para cada proceso de limpieza. Durante un proceso de
limpieza de paneles con agua se estima la utilizacion de 3 litros de agua
por moédulo fotovoltaico aproximadamente, el cual tiene una superficie de
2 m? por lo que, si se considera la nula evaporacién, como peor
escenario; el volumen de agua que escurria al suelo seria dicha cantidad
de agua por médulo.

4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Suministro eléctrico

La energia requerida para el funcionamiento del area de instalaciones
sera obtenida desde la energia generada por el Proyecto, y en caso de ser
requerido, también se obtendra desde la red eléctrica a la que se conectara
el Proyecto. Cabe sefialar que el Proyecto considera un generador de
emergencia de 19 kVA, el que estara ubicado en el &rea de instalaciones,
en un sector dedicado para grupo electrégeno.

Agua potable

Durante la fase de operacion se requerira de agua para consumo humano
para quienes se encontraran en la Planta (maximo 6 personas). En base a
una dotacion de 150 I/dia por persona se dispondra de 27 m3/mes de agua
para consumo humano como maximo y segun sea requerido. El agua de
bebida se abastecera en bidones y el agua de bafios sera provista por un
camién cisterna, el cual descargara directamente a un estanque de agua
de 10 m®.

Agua industrial

En la limpieza de médulos fotovoltaicos se utilizard agua en momentos
en que no baste con la limpieza en seco. Se ha considerado el caso méas
conservador de 6 limpiezas con agua al afio resultando un consumo de
agua de 2,1 m®/dia (pensando en que todos los dias hay mddulos que
limpiar). El agua correspondera a agua industrial que sera proporcionada
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por terceros autorizados. Se hace presente que el agua no se mezcla con
ningln tipo de aditivos y que el agua que se usa en esta actividad se
evapora facilmente, sin generar residuos liquidos.

Servicios higiénicos

Durante la fase de operacion se considera la utilizacion de una fosa
séptica con sistema de infiltracion, ubicada en el area de instalaciones.

Alimentacion

Durante la fase de operacién no se considera la preparacion de alimentos
en las instalaciones. El sistema de alimentacién de los trabajadores
consistird en colaciones preparadas que seran encargadas a una empresa
gue cuente con las autorizaciones correspondientes para la preparacion,
transporte y manipulacion de alimentos. Se contara con un comedor que
retina los requisitos del Articulo 28 del D.S. N° 594/1999, que aprueba el
Reglamento Sobre Condiciones Sanitarias Y Ambientales Basicas En Los
Lugares De Trabajo. Cabe sefialar que este comedor es el mismo
utilizado durante la fase de construccion y que se encontrard ubicado en
el &rea de instalaciones.

Maquinarias, equipos
vehiculos

y

Durante la fase de operacion se consideran sélo vehiculos livianos para el
transporte de personal y camiones para retiro de residuos y
abastecimiento de insumos. Para las visitas de inspeccion y mantencion
se utilizaran camionetas.

Transporte de personal y otros

Durante la fase de operacion se requerira transportar insumos, residuos y
personal. Como medios de transporte se utilizaran vehiculos livianos
(transporte de personal) y camiones (insumos, residuos). Cabe sefialar
gue durante esta fase se requerird la presencia de una persona para el
control y, cuando existan actividades de limpieza o0 mantencion, maximo
6 personas. Por lo tanto, la cantidad de viajes maxima serd insignificante:
2 vehiculos livianos por dia; 1 camion de residuos y 1 camidn de insumos
una vez por semana.

4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre

Descripcion

Energia eléctrica

El Proyecto considera la generacion de energia eléctrica a través de la
construccion y operacién de un Parque Solar que entregard hasta 12,5
MW de potencia AC a la red de distribucion local y SEN. No se considera
una forma de manejo de la energia. El proceso considera la captacion de
la energia a través del sol, transformacion de la misma a energia eléctrica
y luego inyeccion a la red de distribucion.
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4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.

4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion

El Proyecto solo realizara la explotacion de la energia solar, mediante el uso de paneles fotovoltaicos.

4.7.5. Emisiones y efluentes

4.7.5.1. Emisiones a la atmdsfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre Descripcién
Durante la fase de operacion se estima una emision de MP10 de 1,57
ton/afio.

MP10 Las emisiones se asocian a las siguientes actividades:
e Transito vehicular por caminos no pavimentados y pavimentados.
e Combustion vehiculos de transporte.
Durante la fase de operacion se estima una emisién de MP2,5 de 0,19
ton/afio.

MP2,5 Las emisiones se asocian a las siguientes actividades:
e Tréansito vehicular por caminos no pavimentados y pavimentados.
e Combustion vehiculos de transporte.
Durante la fase de construccion se estima una emision de MPS de 5,49
ton/afio.

MPS Las emisiones se asocian a las siguientes actividades:
e Transito vehicular por caminos no pavimentados y pavimentados.
e Combustion vehiculos de transporte.
Durante la fase de operacion se generaran emisiones de gases,
estimandose en 0,07 t/afio para CO, 0,28 t/afio para NOy, 0,0003 t/afio
para SO;.

Gases
Estas emisiones estan asociadas a procesos de combustion interna de los
motores de vehiculos y grupos electrégenos y de la maquinaria fuera de
ruta.

Las acciones de control para material particulado (MP10, MP2,5 y MPS) en esta fase corresponde a la

restriccion de velocidad a 30 km/hr

Para el caso de las emisiones de
revisiones técnicas vigentes.

en caminos no pavimentados del Proyecto.

gases (NOy, SO, y CO), se utilizaran vehiculos y maquinas con sus
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4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcién

Aguas servidas

Se estima una generaciéon maxima de 21,6 m3/mes de aguas servidas
domésticas, los que seran conducidos a una fosa séptica con drenaje de
infiltracion. Agua derivada de la limpieza de contenedores: se ha
estimado en 0,1 m®mes, considerando un lavado mensual, la que sera
conducida hacia la misma fosa.

4.7.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido
Nombre Descripcién
Valor de la emision: 26-35 [dB (A)].
Periodo de tiempo en que se generan las emisiones: 40 afios que dura la
) fase de operacion.
Ruido

Parte u obra donde se genera: Grupo electrdgeno de emergencia de 19
kVA, grupo de transformadores y trackers.

Sistema de abatimiento o control: No aplica

4.7.5.4, Otras emisiones

Tabla 4.7.5.4 Otras emisiones

Nombre

Descripcion

Campos electromagnéticos

El Proyecto considera una linea eléctrica de 23 kV, centro de
transformacién, entre otros elementos. De acuerdo con la literatura
disponible y otros proyectos de similares caracteristicas, los valores de
campo para una linea de potencia similar en el borde de la franja bordean
95 V/m, mientras que la induccion magnética es de aproximadamente
0,80 micro tesla y 8,0 micro Gauss. Estos valores se sitian muy por
debajo del limite establecido en la normativa de referencia, que
corresponde a ICNIRP (International Commission on Non-Ionizing
Radiation Protection).

T

34

ara validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2155913778



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155913778

4.7.6. Residuos

4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos sélidos domiciliarios y
asimilables

El Proyecto generara residuos solidos domésticos y asimilables a
domésticos, los cuales consistiran basicamente en papeles. Se estima una
generacién de 0,18 t/mes, considerando una tasa de generacion de 1
kg/dia/persona y la dotacion méaxima (6 trabajadores).

Los residuos solidos domésticos seran almacenados en bolsas plasticas al
interior de contenedores cubiertos especialmente demarcados vy
habilitados. Diariamente seran retirados para su almacenamiento temporal
en un contenedor que se ubicara en el patio de almacenamiento temporal
de residuos domiciliarios. Desde este lugar, los residuos seran retirados
una vez por semana por una empresa autorizada y transportados hacia un
relleno autorizado para su disposicion final.

Residuos industriales no
peligrosos

Se estima una generacion de 0,26 t/mes consistente en 0,2 t/mes de
chatarra, carton y/o papel y 0,04 t/mes de restos de madera, plasticos,
cables y otros similares.

Estos residuos seran dispuestos temporalmente en contenedores cerrados
localizados proximos a los lugares de trabajo para luego ser retirados y
trasladados desde dichos sectores de origen al patio de salvataje y/o al
patio de almacenamiento de residuos industriales no peligrosos,
dependiendo si tales residuos tienen o carecen de valor comercial.

Tanto el patio de salvataje como el patio de almacenamiento de residuos
industriales no peligrosos se localizaran en patio de almacenamiento
temporal de residuos solidos del area de instalaciones (mismo sector que
se habilitara y funcionara en la fase de construccion del Proyecto).

La frecuencia de retiro de los residuos industriales no peligrosos se
realizara cuando la capacidad del sitio de almacenamiento temporal
alcance un 70% de su capacidad total de almacenamiento.

4.7.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos solidos peligrosos

La generacion de residuos peligrosos durante la fase de operacion
consistira basicamente en residuos producto de actividades de
mantencion, tales como: restos de pintura, ropa, pafios contaminados,
aceites. La cantidad de estos residuos serd minima, estimandose una
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cantidad inferior a 1,2 t/afio. Los residuos peligrosos seran dispuestos
temporalmente en contenedores segregados segun tipo de residuos al
interior del patio de almacenamiento temporal de residuos peligrosos.

Cabe sefialar que la zona destinada al almacenamiento temporal serd la
misma que se utilizara en la fase de construccion, al interior del &rea de
instalaciones. Periddicamente (maximo 6 meses) seran retirados por una
empresa calificada y trasladados a un lugar de disposicion final
autorizado, de acuerdo con lo dispuesto en el D.S. N° 148/2003.

4.7.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripcién

Sustancias peligrosas

Correspondera a aceite, grasa lubricante, spray de zinc, pintura liquida y
espuma de poliuretano que se utilizaran principalmente en las actividades
de mantenciéon. La cantidad total de estas sustancias sera de
aproximadamente 32,6 kg/mes y seran almacenadas en la misma bodega
de repuestos implementada para la fase de construccion.

4.8. Fase de cierre
4.8.1. Partes, obras y acciones

4.8.1.1. Partes y obras

Tabla 4.8.1.1 Partes y obras

Nombre

Garita

Oficinas

Cocina y comedor

Bafios

PTAS

Bodega de repuestos

Grupo electrogeno

Estacionamientos

Patio de almacenamiento temporal de residuos domésticos

Sector de lavado de contenedores

Patio de almacenamiento temporal de residuos no peligrosos

Bodega de residuos peligrosos

Estanque de almacenamiento de agua

Caminos internos

Cerco perimetral
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4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.8.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Desmantelamiento 0
aseguramiento de
infraestructura

decir, el desmantelamiento de los moédulos fotovoltaicos, sistema de
cableado,
desmantelamiento de los médulos fotovoltaicos se realizara evitando su
dafo, con el propdsito de poder comercializarlos. Adicionalmente, se

emplazado caminos y en el area de instalaciones. Respecto de las
postaciones, estas seran retiradas, al igual que las fundaciones, las cuales
seran dispuestas segun normativa en un lugar autorizado.

proposito de poder comercializarlos, por lo cual, dicha actividad y el retiro
de los mismos sera coordinado para trasladarlos a un lugar de disposicion
final a medida que son desmontados. Al respecto, se generara una cantidad
total aproximada de 5000 un/mes (150 t/mes) de paneles en desuso.

Considerando lo anterior, los paneles en desuso se almacenaran en el Patio
de almacenamiento de residuos no peligrosos, sin perjuicio que en la

capacidad para eventualmente almacenar aproximadamente 52 paneles.

Durante la fase de cierre se realizara el retiro de todas las estructuras, es

edificios de inversor, etc. En términos generales, el

realizardn labores de descompactacion de las &reas donde se hayan

Los paneles fotovoltaicos serdn desmontados evitando su dafio con el

misma se mantendra un contenedor de aproximadamente 4,5 m® con

Restauracion

descompactacion de las areas donde se hayan emplazado estructuras de
peso (area de instalaciones) y caminos, permitiendo devolver la estructura
y aumentar la aireacion del suelo.

Las actividades de restauracion del terreno consistirdn en un proceso de

Prevencion de futuras

emisiones

de emisiones de ningun tipo.

Una vez terminada la fase de cierre no existiran instalaciones generadoras

Mantencion,
supervision

conservacion 'y

supervision durante la fase de cierre ni posterior a ella. Cabe sefialar que
en el area no quedaran instalaciones remanentes.

El Proyecto no contempla actividades de mantencion, conservacion y/o

S. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacion

Tabla 5.1 Salud de la poblacion

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Aumento de concentracion de material particulado y gases.

Producto de las actividades del Proyecto se generaran emisiones de
material particulado (MP10 y MP2,5) y gases (NOy, SO, CO y HC) las
cuales supondran un aporte sobre receptores cercanos al Proyecto.
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Mayores antecedentes respecto a la estimacion de emisiones y modelacion
se presentan en el Anexo 1-5 de la DIA, complementado en el Anexo 4-2
de la Adenda, para las diferentes fases del Proyecto.

Parte, obra o accién que lo
genera

Estas emisiones seran generadas principalmente por actividades de
movimiento de tierra y al transito de vehiculos.

Fase en que se presenta

Construccidn, operacién y cierre.

Impacto ambiental 2

Impacto ambiental

Aumento niveles de ruido y vibraciones en receptores de interés.

De acuerdo con los antecedentes presentados en el Anexo 1-6 de la DIA,
complementado en el Anexo 4-1 de la Adenda, se generaran emisiones de
ruido y vibraciones asociado a la maquinaria y equipos requerida en las
diferentes fases del Proyecto, lo cual significara un aporte en los niveles
basales de receptores sensibles cercanos al Proyecto.

Parte, obra o accién que lo
genera

Maquinaria que se utilizara en la preparacion del terreno, y la faena de
construccion de fijaciones y montaje de paneles y transformadores,
ademas de la construccién de la linea eléctrica asociada, junto a la
habilitacion de caminos de acceso, funcionamiento de los inversores y
transformadores y desmantelamiento del Proyecto.

Fase en que se presenta

Construccidn, operacidn y cierre.

5.2. Recursos naturales renovables

5.2.1. Aire

Tabla 5.2.1 Aire

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Aumento de concentracion de material particulado sedimentable.

Producto de las actividades del Proyecto se generaran emisiones de
material particulado sedimentable (MPS) las cuales supondran un aporte
sobre areas sensibles cercanas al Proyecto.

Mayores antecedentes respecto a la estimacion de emisiones y modelacion
se presentan en el Anexo 1-5 de la DIA, complementado en el Anexo 4-2
de la Adenda, para las diferentes fases del Proyecto.

Parte, obra o accion que lo
genera

Estas emisiones estan asociadas principalmente a las actividades de
excavacion , transito en caminos no pavimentados y movimientos de tierra
masivos.

Fase en que se presenta

Construccidn, operacion y cierre.
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5.2.2. Biota

5.2.2.1. Flora

Tabla 5.2.2.1 Flora

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental Pérdida de vegetacion.

Para poder llevar a cabo la construccion del proyecto, se contempla la
corta o extraccion de vegetacion natural del tipo formaciones xerofiticas
en el &rea del parque fotovoltaico. Especificamente, se trata de la especie
Skytantus acutus acompafiada de otras especies como Tetragonia maritima
y Nolana albescens. Se estima una intervencién de aproximadamente

10,61 ha.
Parte, obra o accion que lo | Todas las partes y obras del Proyecto.
genera
Fase en que se presenta Construccion
5.2.2.2. Fauna

Tabla 5.2.2.2 Fauna

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental Afectacion a especies de fauna de baja movilidad.

En el area del Proyecto se ha detectado la presencia de 2 especies de
reptiles correspondientes a Liolaemus nigromaculatus (lagartija de mancha
negra) y Callopistes maculatus (iguana chilena), en categoria Casi
amenazada (NT).

Parte, obra o accion que lo | Todas las partes y obras del Proyecto.
genera

Fase en que se presenta Construccién

6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO
REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1. Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

Impacto ambiental Aumento de concentracion de material particulado y gases.
Aumento de niveles de ruido y vibraciones en receptores de interés.

Existencia de poblacion cuya salud | ElI Proyecto se ubica en la Comuna de Copiap6, Provincia de
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pudiera verse afectada

Copiap06, Regidén de Atacama, aproximadamente a 12 km al
noroeste de Copiap0.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacién de los valores de las
concentraciones y periodos
establecidos en las normas primarias
de calidad ambiental vigentes o el
aumento o disminucidn significativos,
segun corresponda, de la concentracion
por sobre los limites establecidos en
éstas. A falta de tales normas, se
utilizaran como referencia las vigentes
en los Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento.

El Proyecto generard emisiones atmosféricas (MP2,5, MP10 y
gases) en todas sus fases (construccion, operacién y cierre), siendo
los mayores aportes durante la fase de construccion del Proyecto (
8 meses de duracidn), estos valores se detallan en las Tablas
46.4.1, 4751y 4.8.3.1 del presente documento para las fases de
construccidn, operacién y cierre respectivamente. Las emisiones se
produciran principalmente por actividades asociadas al movimiento
de tierra y al transito de vehiculos por caminos no pavimentados.

De acuerdo a la modelacion atmosférica presentada en el proceso
de evaluacion, los aportes del Proyecto en términos de
concentraciones de MP10, en el caso mas desfavorable alcanza una
concentracion de 3% respecto de la norma primaria de MP10 en los
receptores de interés. Para el caso del contaminante MP2)5 la
magnitud de los aportes del Proyecto alcanza valores menores al
1% de la normativa primaria en los receptores de interés.

De acuerdo a lo anterior, sumado a la circunstancia de que el
proyecto no generara una superacion de los valores de
concentracién y periodos establecidos en las normas primarias, no
se prevé un efecto sobre la salud de la poblacién producto de las
emisiones atmosféricas generadas por el Proyecto, ademas, el
Proponente adoptara acciones tendientes al control y prevencion de
emisiones de material particulado y gases, las que se detallan en el
Capitulo 10 del presente documento.

b) La superacion de los valores de
ruido establecidos en la normativa
ambiental vigente. A falta de tales
normas, se utilizaran como referencia
las vigentes en los Estados que se
seflalan en el articulo 11 del
Reglamento.

En relacion a la generacion de emisiones de ruido y vibraciones, y
de acuerdo a los antecedentes presentados por el Proponente en el
proceso de evaluacion (Anexo 1-6 de la DIA, complementado en el
Anexo 4-1 de la Adenda), el Proyecto generara ruido y vibraciones
durante las fases de construccion, operacion y cierre, debido al uso
de equipos y maquinarias, y actividades propias de las fases del
Proyecto.

En la evaluacion realizada respecto a ruido, se identificaron 4
receptores (Tabla 4 del Anexo 4-1 de la Adenda) correspondientes
instalaciones agricolas (R1 y R4) y a viviendas (R2 y R3), en los
cuales se verifica que los valores se encuentran dentro de los
rangos permitidos para todas las fases del Proyecto (construccion,
operacion y cierre) segun la normativa aplicable D.S. N° 38/11 del
MMA. Respecto al receptor R2 (viviendas de 1 piso) como accion
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de control se implementara, en las fases de construccion y cierre
del Proyecto, un monito monitoreo de los niveles en inmision
respecto a dicho receptor, el cual se desarrolla en el Capitulo 10 del
presente documento.

Respecto a las vibraciones generadas, y de acuerdo a los
antecedentes aportados por el Proponente, es posible sefialar que el
Proyecto cumple la normativa de referencia utilizada (Norma FTA
“Transit Noise and Vibration — Impact Assesment™).

En virtud de lo analizado, el Proyecto generara emisiones acusticas
y vibraciones no significativas, por lo que no se prevé un efecto
sobre la salud de la poblacion.

c) La exposicion a contaminantes
debido al impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y
aire, en caso que no sea posible evaluar
el riesgo para la salud de la poblacién
de acuerdo a las letras anteriores.

En lo que se refiere al efecto sobre la salud de la poblacién
producto de las emisiones atmosféricas de material particulado y
ruido, éstas han sido abordadas en los literales a) y b) anteriores.

Respecto a los efectos sobre la salud de la poblacién producto de
efluentes de origen sanitario, la generacién de residuos liquidos
durante la fase de construccion, se limitaran a las aguas servidas
domésticas asociada a la mano de obra, agua derivada del lavado
de contenedores y aguellos generados en bafios quimicos ubicados
en frentes de trabajo. Las aguas servidas de bafios de las
instalaciones y del lavado de contenedores seran tratadas en una
PTAS vy su efluente tratado con calidad de agua de riego sera
utilizado para humectacion de frentes de trabajo, en tanto que las
aguas servidas generadas en bafios quimicos seran gestionadas y
retirados por una empresa autorizada y especializada la cual
contara con las autorizaciones sanitarias correspondientes. Para la
fase de operacion se utilizara una fosa séptica la que serd
mantenida por una empresa autorizada.

Respecto a los residuos industriales liquidos, cabe sefialar que no
se generara este tipo de residuos en ninguna de las fases del
Proyecto.

Por lo anterior, se concluye que el Proyecto no genera o presenta
riesgo para la salud de la poblacion debido a la cantidad y calidad
de efluentes y emisiones.

d) La exposicion a contaminantes
debido al impacto generado por el
manejo de residuos sobre los recursos
naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire.

El Proyecto no generard impactos por manejo de residuos sobre
los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua vy aire,
toda vez que los residuos generados serdn manejados de acuerdo a
la legislacion vigente, segregados y acopiados segun la
caracteristica del residuo y seran dispuestos en sitios de disposicion
final autorizados. En el apartado 4 del presente documento, se
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presenta la cantidad y su forma de manejo para cada uno de los
residuos generados por el Proyecto

6.2.

Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos

naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental

Aumento de concentracion de material

sedimentable.

particulado

Pérdida de vegetacion.
Afectacion a especies de fauna de baja movilidad.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables escasos,
Unicos o representativos.

Respecto a Flora y Vegetacion

Respecto de la componente flora, conforme a los antecedentes
presentados, en el &rea de influencia del Proyecto se registraron
2 especies bajo categoria de conservacién correspondientes a
Cumulopuntia sphaerica de Preocupacion Menor por el D.S.
N° 19/2012 del MMA vy Prosopis flexuosa en categoria
Vulnerable por el D.S. N° 13/2013 del MMA. Respecto a
vegetacion, en el area de influencia del Proyecto se registro la
presencia de especies arbustivas presentes en la némina de
especies del D.S. N° 68/2009 del MINAGRI, especificamente,
se trata de la especie Skytantus acutus acompafiada de otras
especies como Tetragonia maritima y Nolana albescens.

Respecto a Fauna

En el area de influencia del Proyecto, se registraron 6 especies
en categoria de conservacién: 2 reptiles Liolaemus
nigromaculatus (lagartija de mancha negra) y Callopistes
maculatus (iguana chilena), un ave Theristicus melanopis
(bandurria) y 3 mamiferos Myotis atacamensis (murciélago de
Atacama), Lasiurus cinereus (murciélago ceniciento) y
Histiotus montanus (murciélago orejudo menor).Ninguna de las
especies se encuentra en categoria de amenaza.

a) La pérdida de suelo o de su capacidad
para  sustentar  biodiversidad  por
degradacion, erosién, impermeabilizacion,
compactacion 0 presencia de
contaminantes.

A partir de lo sefialado en la caracterizacién ambiental en el
Anexo 14 de la DIA, los suelos presentes en el poligono del
Proyecto corresponden al orden de los aridosoles.

Para determinar las caracteristicas del suelo se realizaron 2
calicatas. Los puntos de muestreo CAO01 y CAO02. CAOl
presenta un perfil de suelo que estd posicionado en una terraza
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con deposito aluvio-coluvial de uso actual silvestre, pendiente
simple ligeramente inclinada (3%); erosion eolica ligera;
pedregosidad superficial ligera (gravas en un 15% Yy piedras con
un 10%); y pedregosidad subsuperficial muy abundante
(>60%). La CCUS es VII, por los criterios de definicion
pedregosidad subsuperficial muy abundante (63 a 80%). CA02
presenta un perfil de suelo posicionado en una terraza con
depdsito aluvio-coluvial de uso actual silvestre, pendiente
simple plana (1%); sin pedregosidad superficial (4% piedras y
5% de gravas); y con pedregosidad subsuperficial abundante
(50%). La CCUS es VI, por el criterio de definicién de
pedregosidad subsuperficial abundante (50%).

El area de influencia presenta 16,72 ha de suelos Clase VI y
22,29 ha de suelos con CCUS VI, las que han sido asignadas
por los atributos criticos de pedregosidad subsuperficial
abundante y muy abundante, respectivamente. De esta
superficie, el Proyecto afectara 16,47 ha de suelo CCUS VIl y
11,14 ha de suelos VI. Respecto a la disponibilidad del recurso
a nivel regional, el Proyecto sélo ocupara 0,21% de los suelos
no arables, segln el catastro de suelos clasificados por el
Estudio Agroldgico de Ciren.

En base a la superficie despreciable de afectacién de suelo, es
posible sefialar que los efectos generados por el Proyecto sobre
el componente suelo no constituyen de modo alguno una
afectacion relevante o significativa de dicho componente en
ninguna de sus fases

b) La superficie con plantas, algas,
hongos, animales silvestres y biota
intervenida, explotada, alterada o
manejada y el impacto generado en dicha
superficie. Para la evaluacion del impacto
se deberd considerar la diversidad
biolégica, asi como la presencia y
abundancia de especies silvestres en
estado de conservacion o la existencia de
un plan de recuperacién, conservacion y
gestion de dichas  especies, de
conformidad a lo sefialado en el articulo
37 de la Ley 19.300.

Para el caso de flora, las 2 especies en categoria de
conservacion registradas, correspondientes a Cumulopuntia
sphaerica de Preocupacion y Prosopis flexuosa en categoria
Vulnerable y segin lo sefialado por el Proponente, no seran
afectadas por las obras del Proyecto.

Respecto a vegetacion, y considerando que se registré la
presencia de formaciones xerofiticas, el Proponente presenta
los antecedentes técnicos y formales para la obtencion del PAS
151 del RSEIA.

Para el caso de las especies de fauna en categoria de
conservacion de baja movilidad (Liolaemus nigromaculatus y
Callopistes maculatus), si bien, no se considera afectacion
significativa dado que no presentan grado de amenaza, el
Proponente ejecutara un plan de rescate y relocalizacion previo
a la fase de construccion del Proyecto, por ello, en el proceso
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de evaluacién se presentaron los antecedentes tecnicos y
formales para la obtencion del PAS 146 del RSEIA. Respecto a
las especies Theristicus melanopis (bandurria), Myotis
atacamensis (murciélago de Atacama), Lasiurus cinereus
(murciélago ceniciento) y Histiotus montanus (murciélago
orejudo menor), las cuales podrian verse afectadas por colision
y electrocucion, el Proponente instalard disuasores de vuelo y
dispositivos aisladores eléctricos en la linea de transmision del
Proyecto con el fin de disminuir dicha probabilidad. Dichos
compromisos se desarrollan en el Capitulo 10 del presente
documento.

En base a los antecedentes descritos, se concluye gque no existe
un impacto significativo sobre las componentes flora,
vegetacion y fauna.

c¢) La magnitud y duracion del impacto del
proyecto o actividad sobre el suelo, agua o
aire en relacion con la condicion de linea
de base.

Suelo

En relacién al componente suelo, de acuerdo a la informacién
presentada respecto del literal a) de este Articulo, se considera
gue no se produciran efectos adversos significativos sobre el
suelo en relacion a la condicion de basal.

Agua

De acuerdo a la informacion presentada respecto del literal g)
de este Articulo, se considera que no se produciran efectos
adversos significativos sobre el agua en relacion a la condicién
actual del recurso.

Aire

En cuanto a la magnitud y duracion de los impactos sobre el
aire, el Proyecto generara emisiones atmosféricas de material
particulado sedimentable (MPS) durante todas sus fases lo que
causaria que la vegetacion pudiera verse afectada. Los
resultados de la modelacion de las concentraciones de PTS con
SCREEN3 y la estimacion de los aportes a las tasas de
depositacion de MPS a distintas distancias desde el Proyecto,
muestran | mayor aporte alcanza hasta un 6,0 % de la norma de
referencia (Norma de la Confederacion Suiza) en los receptores
de interés.

d) La superacion de los valores de las
concentraciones  establecidos en las
normas secundarias de calidad ambiental
vigentes o el aumento o disminucion
significativos, segun corresponda, de la
concentracién por sobre los limites
establecidos en éstas. A falta de tales

Respecto a la superacién de los valores de las concentraciones
establecidos en las normas secundarias de calidad ambiental
vigentes 0 el aumento o disminucion significativos de las
concentraciones de material particulado y gases de combustion,
de acuerdo al andlisis de las emisiones atmosféricas realizado,
el cual se describio en el literal c) de este Articulo, se desprende
que el Proyecto no superard los limites establecidos en la norma
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normas, se utilizardn como referencia las
normas vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del Reglamento.
En caso que no sea posible evaluar el
efecto adverso de acuerdo a lo anterior, se
considerard la magnitud y duracion del
efecto generado sobre la biota por el
proyecto o actividad y su relacion con la
condicion de linea de base.

de referencia utilizada. Sin perjuicio de lo anterior, el
Proponente presenta una serie de acciones de control que
pueden verse en el Capitulo 10 del presente documento.

En consecuencia, el Proyecto no producira efectos adversos
significativos sobre recursos naturales como consecuencia de la
superacion de los valores de las concentraciones establecidos
en las normas secundarias de calidad ambiental vigentes o el
aumento o disminucion significativos, segun corresponda, de la
concentracion por sobre los limites establecidos en éstas.

e) La diferencia entre los niveles
estimados de ruido con proyecto o
actividad y el nivel de ruido de fondo
representativo y caracteristico del entorno
donde se concentre fauna nativa asociada a
habitats de relevancia para su nidificacion,
reproduccion o alimentacion.

Las principales emisiones de ruido del Proyecto se concentran
en la fase de construccion, la cual tiene una duracion acotada de
8 meses, que sumado a que en el area de influencia del
Proyecto no se concentra fauna nativa asociada a héabitat de
relevancia para su nidificacion, reproduccion o alimentacion,
no existe posibilidad de afectacion por el ruido a estas especies.

Ademas, para el caso de las especies de baja movilidad en
categoria de conservacion, se presentara un compromiso de
rescate y relocalizacion para reptiles en el sector donde fueron
registradas.

f) El impacto generado por la utilizacion
y/lo manejo de productos quimicos,
residuos, asi como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar los recursos
naturales renovables.

El presente Proyecto considera el uso de sustancias quimicas y
la generacion de residuos domésticos, e industriales no
peligrosos y peligrosos en todas sus fases (construccion,
operacion y cierre). Tanto las sustancias quimicas como los
residuos seran manejados en conformidad a lo establecido en la
legislacion vigente

De acuerdo a lo expuesto, no se produciran efectos adversos
sobre los recursos naturales como consecuencia de la
utilizacion y/o manejo de residuos productos quimicos,
residuos, asi como cualesquiera otras sustancias que puedan
afectar los recursos naturales.

g) El impacto generado por el volumen o
caudal de recursos hidricos a intervenir o
explotar, asi como el generado por el
transvase de una cuenca 0 subcuenca
hidrogréfica a otra, incluyendo el generado
por ascenso o descenso de los niveles de
aguas subterraneas y superficiales. La
evaluacion de dicho impacto debera
considerar siempre la magnitud de la
alteracion en:

g.1. Cuerpos de aguas subterraneas que

De acuerdo a los antecedentes aportados en el proceso de
evaluacion se debe sefialar lo siguiente:

g.1. El Proyecto no considera intervencion o explotacion de
ningln cuerpo de agua subterranea.

g.2. El Proyecto no contempla intervencion o explotacion de
Cuerpos o cursos de aguas.

g.3. En el &rea del Proyecto no existen vegas ni bofedales, que
pudieran verse afectados por fluctuaciones de los niveles de
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contienen aguas fosiles.

g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se
generen fluctuaciones de niveles.

0.3. Vegas y/o bofedales que pudieren
ser afectadas por el ascenso o descenso
de los niveles de aguas.

g.4. Areas o zonas de humedales,
estuarios y turberas que pudieren ser
afectadas por el ascenso o descenso de
los niveles de aguas subterrdneas o
superficiales.

g.5. La superficie o volumen de un
glaciar susceptible de modificarse.

agua.

g.4. En el éarea del Proyecto no existen areas o zonas de
humedales, estuarios y turberas que pudieren ser afectadas por
el ascenso 0 descenso de los niveles de aguas subterraneas o
superficiales.

0.5. En el area de influencia del Proyecto no existen glaciares
susceptibles de modificarse.

h) Los impactos que pueda generar la
introducciéon de especies exoticas al
territorio nacional o en é&reas, zonas O
ecosistemas determinados.

El Proyecto no contempla la introduccion de especies exoticas
al territorio nacional o en é&reas, zonas 0 ecosistemas
determinados, en ninguna de sus fases.

6.3.

Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de

los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Existencia de grupos humanos en el area
de influencia

El area de influencia (Al) para medio humano (MH) incluye
aquellos sectores con usos sociales que tienen interaccion con las
obras y acciones del Proyecto y aquellas rutas existentes que son
utilizadas por la comunidad. De esta forma, el espacio
geografico identificado como Al de MH se inserta en la comuna
de Copiap0, sector de Chamonate, tal como se puede observar en
la Figura 2-16, del capitulo 2 de la DIA.

Reasentamiento de comunidades

humanas

El Proyecto no genera reasentamiento de grupos humanos.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracién a lo dispuesto en el

articulo 7 del Reglamento del SEIA:

a) La intervencién, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento econémico del
grupo o para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural.

El Al de MH se caracteriza por tener un uso residencial y
agricola. Se destaca la presencia de empresas agricolas de uva de
exportacion y olivos, y también familias de origen campesino
que se dedican al cultivo de hortalizas, productos que son para
autoconsumo y que también se comercializan. En este sentido, se
concluye que el Proyecto no afectaria los cultivos cercanos, dado
que los mayores aportes de material particulado sedimentable
(MPS) se daran durante la fase de construccion (8 meses), cuya
depositacion promedio anual no superaria el 6,25% de la norma
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suiza de referencia durante dicho periodo acotado de tiempo.

Ademas, hay presencia de pequefia y mediana mineria en el
sector norte del Al, tal como se puede visualizar en la Figura 1-
70 del Anexo 2-1 de la DIA. En este sentido, se concluye que no
se afectarian los piques mineros mas cercanos al Proyecto
(ubicados a una distancia de entre 2 y 9 km del poligono de
emplazamiento) y que tampoco se intervienen los caminos
interiores utilizados por estos piques.

También se destacan en el sector de Chamonate los productos
elaborados a partir de materia prima agricola, como el aceite de
oliva, y los servicios de hoteleria, hospedaje y servicios de
alimentacion y eventos.

Finalmente, los grupos humanos pertenecientes a pueblos
indigenas (GHPPI) més cercanos al Proyecto (Comunidades
Diaguitas EI Monte que canta y Huillanco, y Comunidades
Collas Piedra Luna y Flora Normilla) se encuentran a una
distancia de entre 4 y 7 km al Este de su area de emplazamiento,
y segln los antecedentes levantados con las comunidades, estas
no mantendrian una interaccion actual con el poligono del
proyecto.

Por todo lo anterior, y considerando las caracteristicas y
ubicacion del Proyecto, se concluye que este no genera
intervencién, uso o restriccion al acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento econémico del grupo o para cualquier
otro uso tradicional, tales como uso medicinal, espiritual o
cultural.

b) La obstruccién o restriccion a la libre
circulacion, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

El flujo vehicular asociado al Proyecto no generaria obstruccién
0 restriccion a la libre circulacion, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de desplazamiento. Esto debido a la
baja magnitud del transporte del Proyecto en cada una de sus
fases. De acuerdo con la informacidn de las tablas 1-37, 1-38 y
1-39 del Adenda, se estima que, en el peor escenario, durante la
fase de construccion se realizarian 50 viajes diarios (ida y
vuelta), durante la fase de operacion se realizarian 7 viajes
diarios (ida y vuelta) y durante la fase de cierre se realizarian 46
viajes diarios (ida y vuelta).

Ademas, el Proyecto no contempla desvios de transito, bloqueos
de pistas o situaciones similares. Asimismo, todas las acciones
de carga y descarga, asi como el estacionamiento de vehiculos,
serd realizado en sectores habilitados al interior del predio del
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Proyecto, sin hacer uso de la vialidad publica para dichos fines.

Por lo anterior, el flujo vehicular asociado al proyecto no
constituiria una alteracion significativa para los grupos humanos
que habitan en el area de influencia.

c) La alteracion al acceso o a la calidad
de Dbienes, equipamientos, servicios 0
infraestructura bésica.

En relacion con una posible alteracién al acceso o a la calidad de
bienes, equipamientos, servicios o infraestructura bésica; se debe
aclarar que en el Al de MH no existen centros de salud,
educacion ni infraestructura de utilidad pudblica, tales como
cuarteles de bomberos y/o carabineros. Para acceder a dichos
servicios, los habitantes del Al se deben dirigir a la ciudad de
Copiap0.

Por otra parte, debido a la acotada mano de obra del Proyecto, no
se considera la habilitacion de campamentos para el alojamiento
del personal. Para la fase de construccion del Proyecto, se
considera una dotacion promedio de 40 trabajadores, con un
maximo de 75. A su vez, para la fase de operacion, se requerira
una persona para verificacion diaria en la sala de control y un
maximo de 6 personas cuando existan actividades de limpieza o
mantencion. En tanto, para la fase de cierre se considera una
mano de obra promedio de 25 trabajadores, con un maximo de
40. Los trabajadores no pernoctaran en el area del Proyecto,
pudiendo movilizarse desde Copiap6 u otras comunas aledafias.

Por todo lo anterior, se concluye que el Proyecto no generaria los
efectos sefialados en este literal.

d) La dificultad o impedimento para el
gjercicio o0 la manifestacion de
tradiciones, cultura 0 intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

En relacion con el ejercicio o la manifestacion de tradiciones,
cultura o intereses comunitarios de los habitantes del Al de MH,
se destacan algunos sitios de valor histérico y cultural, tales
como el Parque Chamonate y el Silo de Chamonate, ambos
lugares visitados por guias turisticos para realizar circuitos con
foco en el patrimonio y la identidad regional; sitios de interés
religioso, como el Santuario de Santa Gemita, que ademas de ser
un lugar de oracién y culto, también es un espacio de transito
permanente de ciclistas y deportistas, y en cuyo costado se
encuentra un cementerio de mascotas que recibe visitas
periddicas. También existen sitios de interés de tipo natural,
como el Mar de Dunas y Cerro Iman, hacia donde se dirigen
diversos deportistas; y sitios de interés recreacional, como el
Parque de Golf Chamonate. Dichos lugares se pueden visualizar
en la Figura 1-70 del Anexo 2-1 de la DIA.

Finalmente, los GHPPI mas cercanos al Proyecto (Comunidades
Diaguitas ElI Monte que canta y Huillanco, y Comunidades
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Collas Piedra Luna y Flora Normilla) realizarian sus festividades
y rescate de actividades tradicionales en los predios y sedes de
sus propias comunidades, esto es a una distancia de entre 4y 7
km al Este del &rea de emplazamiento del Proyecto.

Por todo lo anterior, y considerando las caracteristicas vy
ubicacion del Proyecto, se concluye que este no afecta el
gjercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, que puedan afectar los sentimientos de arraigo o la
cohesion social de los grupos humanos presentes en el Al.

Para los grupos humanos pertenecientes a

pueblos indigenas, ademas de las
circunstancias sefialadas
precedentemente, se considerara la
duracion y/o magnitud de la alteracion en
sus formas de organizacion social
particular.

El proyecto no se emplaza en tierras indigenas ni en areas de
desarrollo indigena. Las comunidades indigenas mas cercanas al
Proyecto son la Comunidad Indigena Diaguita EI Monte que
canta, Comunidad Indigena Diaguita Huillanco, Comunidad
Indigena Colla Piedra Luna y Comunidad Indigena Colla Flora
Normilla, todas emplazadas fuera del Al de MH.

Dichos GHPPI se encuentran a una distancia de entre 4y 7 km al
Este del area de emplazamiento del Proyecto y, segun los
antecedentes levantados con las comunidades, estas no
mantendrian una interaccién actual con el poligono del proyecto.

Por todo lo anterior, y considerando que los grupos humanos
pertenecientes a pueblos indigenas (GHPPI) més cercanos al
Proyecto se encuentran fuera del Al de MH, se concluye que el
Proyecto no genera susceptibilidad de afectacion a poblaciones
protegidas.

6.4. Sobre la inexistencia de localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacidn, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser
afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacién en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el
valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental

No se identifican Impactos.

Existencia de poblaciones protegidas

El Proyecto no se emplaza en tierras indigenas ni en areas de
desarrollo indigena. Las comunidades indigenas mas cercanas al
Proyecto son la Comunidad Indigena Diaguita EI Monte que
canta, Comunidad Indigena Diaguita Huillanco, Comunidad
Indigena Colla Piedra Luna y Comunidad Indigena Colla Flora
Normilla, todas emplazadas fuera del Al de MH.

Existencia de recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares y zona

El &rea de instalacion del Proyecto se sitla sobre el Sitio
Prioritario “Zona Desierto Florido”.
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con valor ambiental

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacion en o préxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende
emplazar, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,
magnitud o duracion de la intervencion
en areas donde ellas habitan.

El Proyecto no se emplaza en tierras indigenas ni en areas de
desarrollo indigena. Las comunidades indigenas mas cercanas al
Proyecto son la Comunidad Indigena Diaguita EI Monte que
canta, Comunidad Indigena Diaguita Huillanco, Comunidad
Indigena Colla Piedra Luna y Comunidad Indigena Colla Flora
Normilla, todas emplazadas fuera del Al de MH.

Dichos GHPPI se encuentran a una distancia de entre 4 y 7 km al
Este del area de emplazamiento del Proyecto y, segun los
antecedentes levantados con las comunidades, estas no
mantendrian una interaccidn actual con el poligono del proyecto.

Por todo lo anterior, y considerando que los grupos humanos
pertenecientes a pueblos indigenas (GHPPI) méas cercanos al
Proyecto se encuentran fuera del Al de MH, se concluye que el
Proyecto no genera susceptibilidad de afectacion a poblaciones
protegidas.

Susceptibilidad de afectar recursos vy
areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor
ambiental, se considerara la extension,
magnitud o duracién de la intervencién
de sus partes, obras o acciones, asi como
de los impactos generados por el
proyecto o actividad, teniendo en especial
consideracion los objetos de proteccién
que se pretenden resguardar.

El Sitio Prioritario Zona del Diserto Florido tiene una superficie
de 671.665,82 ha, repartidas entre las comunas de Caldera,
Copiapd, Huasco, Vallenar y Alto del Carmen; asimismo, el
fendmeno del “desierto Florido” se produce con especial
intensidad en la zona costera de la Region de Atacama, lejos del
Proyecto.

En concordancia con lo anterior, el area de influencia del
Proyecto no presenta las caracteristicas propias del desierto
florido, sino que corresponde a un sector del sitio prioritario que
se encuentra altamente intervenido por actividades humanas. En
términos de superficie, el area completa del Proyecto (28 ha)
equivale al 0,0041% del &rea establecida para la zona Desierto
Florido, mientras que el area con vegetacion xerofitica que sera
intervenida por el Proyecto (10,61 ha) representa el 0,0015% de
la  superficie  establecida como  Desierto  Florido.
Complementariamente, en el area del Proyecto no se
identificaron especies geofitas.

De acuerdo a lo expuesto, no se prevé efectos adversos sobre
recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos, glaciares o territorios con
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valor ambiental.

6.5. Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor

paisajistico o turistico de una zona

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor

paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental

No aplica

Existencia de valor turistico

De acuerdo a los antecedentes aportados en el proceso de
evaluacion, y sin perjuicio de que el area de emplazamiento del
Proyecto se inserta en el Sitio Prioritario Desierto Florido, este
no presenta valor turistico, debido a que el fendémeno del
desierto florido se produce con particular intensidad en la zona
costera de la Region de Atacama, donde destaca para efectos del
Catastro de Atractivos Turisticos, el sector de “Llanos de
Caldera” como el sitio mas proximo al Proyecto (50 km
aproximadamente), asimismo, el éarea de emplazamiento
corresponde a un sector del sitio prioritario que se encuentra
altamente intervenido por actividades humanas, por ello, no atrae
flujos de visitantes o turistas hacia él

Existencia de valor paisajistico

El analisis acerca del valor paisajistico se presentd en el Anexo
14 de la DIA, en éste se identificaron 4 puntos de observacion
distribuidos en el acceso al Proyecto y los vértices interiores del
poligono, con los cuales se elaboraron igual nimero de cuencas
visuales. Dada la morfologia del sector, las cuencas visuales
resultaron ser de forma irregular, y tamafio intermedio, con
compacidad media y alta, existiendo un importante porcentaje de
zonas ocultas. Junto con esto, se distinguieron 2 Unidades de
Paisaje, una conformada por los cerros y cordones montafiosos
mas altos del sector (UP1) y la segunda que hace referencia a las
planicies y zonas llanas de la cordillera de la costa, conformadas
por depositos aluviales y coluviales (UP2). Del analisis de cada
unidad de paisaje presentes en el area de influencia, y a través de
la ponderacion de sus atributos biofisicos, estéticos vy
estructurales, se establece que, en el caso del area de influencia,
esta tiene una Calidad Visual dominante Media, donde la UP1,
presenta una valoracion Media, y la UP2, tiene por resultado una
calidad visual baja. Respecto a lo anterior, y de acuerdo al
analisis realizado, el Proyecto se localiza en una zona con
calidad visual intermedia. pero dominada por cualidades de bajo
valor tanto en los atributos biofisicos, como estéticos y
estructurales, por lo tanto, el paisaje presenta una moderada
diversidad en atributos, los cuales resultan recurrentes y
comunes de acuerdo a los supuestos planteados para la
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Macrozona del Norte Chico y la Subzona de la Cordillera de la
Costa, significando un recurso repetitivo y abundante, el cual
permitiria absorber las modificaciones que suponen las
instalaciones del Proyecto, las cuales serén visibles desde la Ruta
C-355, y por tanto, se descartan efectos adversos significativos
sobre esta componente.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 9 del

Reglamento del SEIA:

a) La duracion o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

No se considera el lugar con valor paisajistico.

b) La duracién o la magnitud en que se
alteren atributos de una zona con valor
paisajistico.

No se considera el lugar con valor paisajistico.

La duracion o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren zonas con
valor turistico.

Sin perjuicio de que el Proyecto se encuentra inserto en el Sitio
Prioritario Desierto Florido, es posible sefialar que dicha area no
corresponde a los sectores de mayor intensidad en el desarrollo
del fendmeno, existiendo ademas bajas probabilidades de
ocurrencia producto de los grados de intervencién antrdpica
presentes en el area, y por consecuencia, tampoco corresponde a
los sectores mas visitados para observar el fenémeno, por lo que
no se prevé que la actividad turistica pueda verse afectada por la
ejecucion del Proyecto.

6.6.

Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico,

histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,
histdrico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental

No aplica

Existencia de monumentos sitios con
valor  antropoldgico,  arqueoldgico,
historico y, en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural.

De acuerdo a los antecedentes presentados en el proceso de
evaluacion (Anexo 14 de la DIA, complementados en el Anexo
4-6 de la Adenda y en el punto 1.6 de la Adenda
Complementaria), en el area de emplazamiento del Proyecto se
registr6 un hallazgo aislado en el centro del poligono,
correspondiente a un agrupamiento de clastos de cronologia
indeterminada que se interpreta como posible hito demarcatorio,
sin embargo, no se encontraron elementos diagndsticos que
permitan establecer la cronologia con mayor precision.
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Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico, histérico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga o se modifique en forma
permanente algin Monumento Nacional

En el area del Proyecto no se identifican la presencia de
Monumentos Nacionales de aquellos definidos por la Ley
17.288.

de aquellos definidos por la Ley

N°17.288.

b) La magnitud en que se modifique 0 | En el 4rea del Proyecto se identificd la presencia de 1 hallazgo
deteriore en  forma  permanente | arqueoldgico, el cual no presenta relacion con las obras del

construcciones, lugares o sitios que por
sus caracteristicas constructivas, por su
antiguedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio  cultural,
incluido el patrimonio cultural indigena.

Proyecto, encontrdndose a aproximadamente 40 metros de la
obra del Proyecto mas cercana correspondiente al camino
interno. Por otra parte, dicha estructura de acumulaciéon de
clastos se encuentra a mas de 100 m de las areas principales del
proyecto conformadas por los dos sectores de paneles que
concentran la mayor superficie de obras a ejecutar y tiempo de
ejecucién en la fase de construccion. Sin perjuicio de lo anterior,
el Proponente implementard un cercado perimetral a
implementarse previo al inicio de la fase de construccion y
retirado posterior al término de la fase de cierre.

¢) La afectacion a lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algun pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del proyecto o
actividad, considerando especialmente a
los grupos humanos indigenas.

En el area del Proyecto no se identifican lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones habituales propias de la cultura
o folclore de alguna comunidad o grupo humano que puedan ser
afectadas por las partes, obras y/o acciones o actividades del
Proyecto, especialmente las referidas a los pueblos indigenas.

1. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

7.1.

Plan de prevencion de contingencias y emergencias

En el Anexo 3-4 de la Adenda se presenta el documento actualizado con las acciones del plan de prevencién
de contingencias y emergencias. A continuacién, se presentan las acciones mas relevantes del Proyecto:

7.1.1.  Riesgo de Sismos

Tabla 7.1.1. Riesgo de Sismos

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, obra o accibn

asociada

parte,

Toda la infraestructura del Proyecto

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

e El tipo de estructuras y emplazamientos de las instalaciones
de faenas dardn cumplimiento a las especificaciones tipo

EF#E
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para instalaciones de este tipo bajo normativa chilena, la que
considera los riesgos de sismos.

Se capacitara y entrenara a personal en labores de rescate y
emergencia, los cuales deberan ser capacitados en forma
anual; se apoyard en el departamento de Prevencion de
Riesgos y Comités Paritarios respectivos.

A modo general se definirdn zonas de seguridad y se
elaborara un Plan de Evacuacion de Emergencia para cada
contrato de construccion que incluye un programa de
comunicaciones el cual incluird aquellas contingencias
independientemente de su evaluacion de criticidad, el cuél
serd verificado y controlado en cumplimiento por parte del
asesor en prevencion de riesgos del Proponente.

Forma de control y seguimiento

Obtencion de Permiso de Edificacion y Recepcion de Obras.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 3-4 de la Adenda

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

e Dependiendo de la magnitud del sismo, se activara la alarma
y si es pertinente se ordenara la evacuacion hacia las zonas
de seguridad.

Los trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad y
esperar instrucciones del personal entrenado.

Producido un sismo, el Proponente procedera a evaluar los
dafios en las estructuras fisicas.

En caso de que existan dafios que impidan el normal
funcionamiento del Parque, se informara de esta situacion a

las autoridades competentes.

Oportunidad y vias de comunicacidn a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Se informard a la SMA a través del Mddulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido el
evento que se informa.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 3-4 de la Adenda

7.1.2.  Riesgo de Condiciones climéticas

Tabla 7.1.2.

Riesgo de Condiciones climaticas

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Toda la infraestructura del Proyecto

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Fase de construccion:
No se trabajara durante condiciones de mal tiempo extremo
sean viento y lluvia.
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Las instalaciones eléctricas se inspeccionaran de manera
permanente por un especialista del area.

El disefio de ingenieria y la construccion de las instalaciones
del Proyecto obedecen a normas o estandares nacionales e
internacionales de resistencia.

Fases de operacion y cierre:

Por el tipo de obras, no se contemplan acciones especiales
para eventos climaticos durante estas fases.

Forma de control y seguimiento

Permiso de edificacion y recepcion de obras de la
municipalidad.

Certificado SEC “TE1 Declaracion Eléctrica de Interiores”.
Reglamento Interno de Higiene y Seguridad. El cual
considerard las condiciones dptimas de trabajo.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 3-4 de la Adenda

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Dependiendo de la magnitud del temporal, se activara la
alarma y si es pertinente la evacuacion hacia las zonas de
seguridad.

Los trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad y
esperar instrucciones por la supervision.

Producido un temporal, el Proponente procederd a evaluar
los dafios en la estructura fisica.

En caso de que existan dafios que impidan el normal
funcionamiento, se informard de esta situacién a las
autoridades competentes.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Se informard a la SMA a través del Modulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido el
evento que se informa.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 3-4 de la Adenda

7.1.3.
transporte

Riesgo de Derrame de sustancias peligrosas en areas de trabajo, cursos de agua y durante su

Tabla 7.1.3. Riesgo de Derrame de sustancias peligrosas en areas de trabajo, cursos de agua y durante su

transporte

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion

asociada

Almacenamiento y manejo de sustancias peligrosas

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Medidas de seguridad asociadas al transporte:

El transporte de combustible serd realizado por empresas
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autorizadas.

Los conductores de los vehiculos de transporte contaran con
capacitacion en el manejo y manipulacion de las sustancias
que transportan, asi como en procedimientos de primeros
auxilios y control de eventuales derrames (incluye la
instruccién de los procedimientos asociados al manejo de
sustancias peligrosas).

El transporte de sustancias peligrosas contara con las Hojas
de Seguridad respectivas, que contendrén entre otros datos,
las caracteristicas de las sustancias, sus riesgos y los
procedimientos de emergencia que deberan activarse en caso
de declaracién del riesgo.

Medidas de seguridad asociadas al almacenamiento Yy
manipulacién:

Se capacitara al personal que manipule y almacene este tipo
de sustancias, en las instalaciones de faenas.

Se dispondra de un &rea especial de almacenamiento para
estos materiales al interior de las instalaciones, la cual estara
debidamente sefializada y acondicionada segun lo dispuesto
por las autoridades competentes.

Los tambores de combustibles y aceite se dispondran sobre
pallets de madera u otros dispositivos con el objeto de
facilitar su transporte y evitar la humedad y corrosion de los
mismos, por efecto del contacto directo entre los tambores y
el suelo.

Se dispondra en esta area de elementos que permitan la
contencién de derrames de mediana magnitud.

Los recintos de acopio de estas sustancias contaran con las
Hojas de Seguridad respectivas, que contendran entre otros
datos, las caracteristicas de las sustancias, sus riesgos y los
procedimientos de emergencia que deberan activarse en caso
de declaracion del riesgo.

La carga de combustible a maquinarias y equipos utilizados
durante la construccion se hard en un area previamente
definida y claramente demarcada

Cabe indicar que, para el funcionamiento de la maquinaria y
vehiculos motorizados a utilizar en la construccién de obras,
se requerird de petroleo diésel y gasolina, los que seran
abastecidos por empresas distribuidoras locales.

Conforme al D.S. N° 379/86 del Ministerio de Economia,
que regula el almacenamiento de combustibles liquidos
derivados del petrleo destinado a consumo propio, se
exigira a los contratistas la inscripcion de estanques de
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combustibles en los registros de la Superintendencia de
Electricidad y Combustibles (SEC), siempre que éstos
tengan una capacidad superior a 1,1 m3, en caso contrario,
no sera necesario su inscripcion en dicho registro.

Forma de control y seguimiento e Copia de contrato celebrado con empresa autorizada de
realizar el retiro de los residuos en fase de construccion,
operacion y cierre.

e Se mantendran registros de entrada/salida de sustancias y
residuos peligrosos.

e Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de las
empresas transportistas de residuos peligrosos.

e Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de la
Bodega de Repuestos y Bodega de RESPEL.

e Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las
empresas de disposicién final donde seran enviados los
residuos sélidos peligrosos.

Referencia a documentos del expediente | Anexo 3-4 de la Adenda
de evaluacion que contenga la descripcion

detallada
Acciones 0 medida a implementar para | Fases de construccion y cierre:
controlar la emergencia Se debera dar cumplimiento a todo lo indicado en el punto

anterior respecto de accidentes de transito y/o en el interior de

recintos o frentes de trabajo, en adicion a esto se debera cumplir

con al menos uno de los siguientes puntos segun corresponda a

la envergadura o complicacion de atencion de la emergencia.

a) En caso de derrame debido a accidente de transito se debera

cumplir, al menos, con lo siguiente:

a.1) Acciones Iniciales:

- El chofer, operador u otro dard aviso Inmediato al
Supervisor Directo y tratara de contener el derrame mediante
la generacion de diques de tierra u otro elemento del que
disponga.

- Se verificara si hay personas que se hayan visto afectadas
por el derrame. En caso de que se requiera, se procedera a
utilizar los elementos apropiados para resguardar primero la
vida y salud de dichas personas.

- Se determinard la naturaleza del derrame respecto de si esta
es producto de sustancias transportadas o procedentes del
vehiculo siniestrado.

- Si corresponde a transporte de sustancias se identificara el
tipo de productos transportados y que sean causantes del
derrame a través de la individualizacién de los productos
contenidos en el vehiculo y sus registros, ademas se
solicitara la copia de las hojas de seguridad de los productos
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transportados y el procedimiento en caso de emergencia
establecido en la Guia GRE, de no encontrarse, se procedera
a buscar por parte del Comité de Emergencias del registro en
su copia de la Guia GRE.

a.2) Acciones de Control:

Se procedera a llamar al nimero de emergencia consignado
en el vehiculo de transporte, llamar a Bomberos y
Carabineros mas cercanos al lugar del accidente.

Como accién inmediata de precaucion, aislé el area del
derrame como minimo cincuenta metros en todas las
direcciones.

En caso de derrames de liquidos, trate de contener el avance
de este mediante la confeccion de diques de tierra en
circulos concéntricos, evite la utilizacion de maquinarias que
puedan provocar chispas hasta definir la naturaleza de la
sustancia derramada.

Mediante el Comité de Emergencia trate de taponear o sellar
los puntos de fuga de sustancias a través del uso de piezas de
madera.

Mantener alejado al personal no autorizado.

Si se trata de un evento que por su envergadura puede
afectar a terceros producto de la emergencia, se dara aviso
inmediato a la Autoridad Sanitaria y a las municipalidades
involucradas, sobre la localizacién y magnitud del evento,
para dar cumplimiento a esto el comité de emergencias, la
ITO y el Proponente contaran con un listado de teléfonos
con todos los servicios, municipalidades, bomberos y
carabineros de cada localidad involucrada en el proyecto.

a.3) Acciones Posteriores:

Una vez controlada la fuente del derrame se procederd a
retirar todo el material contaminado y dando especial
cuidado a dar cumplimiento a lo indicado en el DS 148, la
cual deberd, al menos, dar cumplimiento a los siguientes
puntos:

Si el derrame es de combustibles y/o aceites derivados de
hidrocarburos, se procederd a retirar todo el material
contaminado, colocando este en bolsas pléasticas las cuales
seran selladas y transportadas a botaderos que cuenten con
resolucion sanitaria adecuada.

Si eventualmente hubiese producto derramado, éste sera
recogido con pala para vaciarlo a un envase que se pueda
cerrar herméticamente y colocarlo también dentro de una
bolsa plastica gruesa que, a su vez, debe cerrarse. Se
utilizaran envases de polietileno.

Tanto la disposicion final de la sustancia como la

T
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correspondiente limpieza del vehiculo de transporte (restos
contaminados producto del accidente), seran realizadas por
una empresa especializada en el tratamiento de residuos
peligrosos y con su aprobacién sanitaria y con su respectiva
Resolucion de Calificacion Ambiental.

- El prestador de servicios (EPS) deberd mantener copias de la
documentacion respectiva, tanto del transporte como de la
disposicion final de los residuos generados acorde a lo
especificado en el D.S. N° 148/03.

- Si el accidente ocurriese en una via de transito publica se
incorporaran las acciones necesarias que permitan un
despeje oportuno y réapido de la via afectada en coordinacion
con Carabineros de Chile y la Direccién de Vialidad, para
esto tanto la EPS como el Proponente pondran a disposicién
los medios necesarios para dar soporte a estas instituciones.

- En caso de no haber derrame de sustancias peligrosas y tras
la obtencion por parte de Carabineros de Chile, se procedera
a recuperar los contenedores o embalajes de producto
desplazandolos fuera de la zona de circulacién y luego de
esto realizar las acciones tendientes a que el vehiculo
siniestrado sea retirado para permitir la libre circulacién de
los vehiculos.

- La persona a cargo del control de la emergencia mantendra
permanente contacto con el Proponente para informarle de
avances, maodificaciones y/o recibir instrucciones o
acotaciones.

- Luego de controlada la emergencia, el Supervisor Directo y
el Jefe de Terreno deberdn emitir un informe donde se
consigne la naturaleza de los aspectos ambientales
involucrados en la emergencia, los impactos generados, las
medidas de mitigacion y de control efectuadas, de ser
necesario establecera las medidas de seguimiento adecuadas;
no sera inimputable ante la emergencia por parte de
subcontratistas, por lo que la EPS y/o el Proponente deberéan
velar por el cumplimiento de este punto.

- El Informe Técnico realizado sera revisado por el
Proponente, el cudl remitird una copia a la Autoridad
Ambiental, la Autoridad Sanitaria, asi como a las
reparticiones involucradas (Vialidad, DGA, Ministerio de
Agricultura, etc.).

- Se realizard una investigacion interna sobre las causas que
originaron el evento y la eficiencia o suficiencia de las
acciones preventivas o correctivas adoptadas con el fin de
corregir los procedimientos que eviten la aparicion de dicha
situacion en el futuro.
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b) Para el caso de derrames de sustancias peligrosas (productos
quimicos o contaminantes, aceites, lubricantes, pinturas, etc.) al
suelo, dadas las caracteristicas de productos utilizados para las
distintas Fases del proceso, en general se trabajard con
sustancias derivadas de los hidrocarburos, por lo que en general
sera aplicable lo estipulado en la Guia GRE.

No obstante, se aplicard como minimo:

- ldentificar y localizar el foco que provoca contaminacion,
sea esta causado por un derrame accidental de una sustancia
almacenada temporalmente a causa de fugas en alguna
maquinaria o dispositivo, para proceder inmediatamente a su
control y neutralizacién.

- Detectado el punto de fuga este sera controlado mediante la
contencion del derrame procediendo a embolsar el recipiente
afectado y sellandolo.

- Como accion inmediata de precaucion se aislara el area del
derrame 0 escape como minimo cincuenta metros en todas
las direcciones.

- Si la contaminacion es provocada por una fuga en
maquinaria o0 equipo, se procedera a tratar de sellar esta fuga
mediante la aplicacion de una cinta de goma o similar, si
esta no es capaz de controlar la fuga se detendra el uso del
equipo 0 maquinaria o se enviara a taller autorizado para su
revision y control.

- Una vez controlada la fuente del derrame se procedera a
retirar todo el material contaminado y dando especial
cuidado a dar cumplimiento a lo indicado en el DS 148, la
cual deberd, al menos, dar cumplimiento a los siguientes
puntos:

- Si el derrame es de combustibles y/o aceites derivados de
hidrocarburos, se procederd a retirar todo el material
contaminado, colocando este en bolsas plasticas las cuales
seran selladas y transportadas a botaderos que cuenten con
resolucidn sanitaria adecuada.

- Si eventualmente hubiese producto derramado, éste seré
recogido con pala para vaciarlo a un envase que se pueda
cerrar herméticamente y colocarlo también dentro de una
bolsa pléstica gruesa que, a su vez, debe cerrarse. Se
utilizaran envases de polietileno.

- Tanto la disposicion final de la sustancia como la
correspondiente limpieza del vehiculo de transporte (restos
contaminados producto del accidente), seran realizadas por
una empresa especializada en el tratamiento de residuos
peligrosos y con su aprobacidn sanitaria y con su respectiva

60

ara validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2155913778

T



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155913778

Resolucion de Calificacion Ambiental.

- El prestador de servicios (EPS) debera mantener copias de la
documentacion respectiva, tanto del transporte como de la
disposicion final de los residuos generados acorde a lo
especificado en el DS 148.

- En caso de no haber derrame de sustancias peligrosas y tras
la obtencion por parte del Jefe de Terreno o el Representante
por parte del Proponente, se procederd a recuperar los
contenedores 0 embalajes de producto desplazandolos fuera
de la zona de circulacion y luego de esto realizar las
acciones tendientes a restaurar las condiciones anteriores a la
ocurrencia del accidente.

- -La persona a cargo del control de la emergencia mantendra
permanente contacto con el Proponente para informarle de
avances, modificaciones y/o recibir instrucciones o
acotaciones.

- Luego de controlada la emergencia, es Supervisor Directo y
el Jefe de Terreno deberdn emitir un informe donde se
consigne la naturaleza de los aspectos ambientales
involucrados en la emergencia, los impactos generados, las
medidas de mitigacion y de control efectuadas, de ser
necesario establecera las medidas de seguimiento adecuadas;
no sera inimputable ante la emergencia por parte de
subcontratistas, por lo que la EPS y/o el Proponente deberan
velar por el cumplimiento de este punto.

- El Informe Técnico realizado sera revisado por el
Proponente, el cual remitird una copia a la Autoridad
Ambiental, la Autoridad Sanitaria, asi como a las
reparticiones involucradas (Vialidad, DGA, Ministerio de
Agricultura, etc.).

- Se realizard una investigacion interna sobre las causas que
originaron el evento y la eficiencia o suficiencia de las
acciones preventivas o correctivas adoptadas con el fin de
corregir los procedimientos que eviten la aparicion de dicha
situacion en el futuro.

- - Las instalaciones contardn con los elementos necesarios
para la implementacién de este procedimiento, para el retiro
de la sustancia peligrosas derramadas, sean éstas, palas,
magquinaria, envases de almacenamiento provisorios, bolsas
plasticas, etc. segn se requiera.

- Asimismo, se deberan establecer y seguir los procedimientos
confeccionados para cada caso, asi como las
recomendaciones establecidas en las Hojas de Seguridad de
cada producto utilizado.
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Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Se informard a la SMA a través del Mddulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido el
evento que se informa.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 3-4 de la Adenda

7.14.

Riesgo de Accidente de fauna silvestre

Tabla 7.1.4. Accidente de fauna silvestre

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Transporte de material y personas

Areas de Faenas del proyecto

Linea de interconexion de Media Tensién

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Imparticion de charlas de capacitacion al personal acerca de
la potencial fauna presente en el area, del resguardo y
cuidado de la misma, asi como del procedimiento de
actuacién en caso de un hallazgo.

Colocacién de letreros de aviso de paso de animales.

Regular la velocidad méxima dentro del area del proyecto de
15 - 20 km/hr.

Instalacion de letreros, en ciertas areas especificas de mayor
frecuentacion, que indiquen a los conductores que reduzcan
la velocidad debido a la presencia de animales.

Forma de control y seguimiento

Registro de capacitacion de prevencion de accidentes.

Se mantendra registro de las licencias de conducir de los
conductores.

Registro del accidente en un formulario establecido.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 3-4 de la Adenda

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Se informaré al jefe de terreno del accidente.

Se dimensionara la emergencia Se clasificara el evento (leve,
serio, grave).

Una vez controlada la situacion, se informard a las
autoridades pertinentes, en caso de requerir se trasladara
para la revision de un veterinario.

Se entregara informacion oportuna a los encargados en la
empresa.

Se registrard e informara el accidente en un formulario
previamente definido.

Oportunidad y vias de comunicacion a la

Se informarda a la SMA a través del Mddulo de avisos de
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SMA de la activacion del Plan de | contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido el
Emergencia evento que se informa.

Referencia a documentos del expediente | Anexo 3-4 de la Adenda
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

8. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

En el Anexo 3-1 de la Adenda Complementaria se presenta el documento actualizado con la normativa de
caracter ambiental aplicable al Proyecto. A continuacion, se presentan las normativas y su forma de
cumplimiento mas relevantes del Proyecto:

8.1 Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y sustancias
peligrosas del proyecto

Aire

8.1.1 Decreto Supremo N° 144 de 1961

Tabla 8.1.1. Decreto Supremo N° 144 de 1961

Componente/materia: Calidad del Aire y Emisiones Atmosféricas
Decreto Supremo N° 144/1961, del Ministerio de Salud, que establece
Norma normas para evitar emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquier
naturaleza
Otros cuerpos legales No aplica

Fase del proyecto a la que | Construccion, operacion y cierre
aplica o en la que se dara

cumplimiento

Parte, obra, accion, | Fase de construccién: Las principales emisiones corresponderan a material
emision, residuo 0 | particulado y gases provenientes de actividades asociadas al movimiento de
sustancias a la que aplica tierra y al transito de vehiculos.

Fase de operacion: Las emisiones de material particulado o gases seran poco
significativa, ya que estardn asociadas al transito del wvehiculo que
transportard al personal de mantenimiento hasta el lugar de labores de
mantenimiento.

Fase de cierre: Las principales emisiones corresponderan a material
particulado y gases provenientes de actividades asociadas al movimiento de
tierra y al trénsito de vehiculos

Forma de cumplimiento El Proyecto ha incorporado en su disefio una serie de medidas de control de

emisiones en sus fases de construccién y cierre, entre las que se destacan:

e Humectacion frentes de trabajo.

e Aplicacion supresor de polvo en caminos internos y de acceso.

e Los camiones que transportardn el material para la construccion
cumplirdn con las disposiciones correspondientes del D.S. N° 75/1987,
del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que establece
condiciones para el transporte de cargas.
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e Los vehiculos poseeran las revisiones técnicas al dia y la mantencion de

la maquinaria se realizard de acuerdo con las especificaciones del
fabricante en talleres mecéanicos autorizados.

e Restriccion de velocidad a 30 km/hr en caminos no pavimentados del

Proyecto.

Indicador que acredita su

e Registros de humectacion por el encargado de la obra.

cumplimiento e Revisién técnica al dia de los vehiculos utilizados.
Forma de control 'y | e Verificacion del registro de humectacion.
seguimiento e Verificacion aplicacién supresor de polvo.

e Verificacion de la revision técnica
e Libro de reclamos abierto, disponible tanto para revision de la autoridad

como la comunidad.

8.1.2 Decreto Supremo N° 4 de 1994

Tabla 8.1.2. Decreto Supremo N° 4 de 1994

Componente/materia:

Emisiones de contaminantes emanadas de los vehiculos motorizados.

Norma

D.S. N° 4/1994. Establece norma de emisién de contaminantes aplicables a
los vehiculos motorizados y fija los procedimientos para su control.

Otros cuerpos legales

D.S. N° 54/1994. Norma para vehiculos motorizados medianos que indica.
Publicacion diario oficial: 3 de mayo de 1994.

D.S. N° 211/1991. Establece normas sobre emisiones de vehiculos
motorizados livianos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccidn, operacién y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Proyecto considera la utilizacion de vehiculos, principalmente durante las
emision, residuo o | fases de construcciéon y cierre, asociados al transporte de materiales y

sustancias a la que aplica

personal. Durante la fase de operacion los viajes serdn menores y soélo
asociados al mantenimiento de la central.

Forma de cumplimiento

Los vehiculos que se utilizaran contaran con el Permiso de Circulacion y la
Revision Técnica al dia y seran mantenidos periédicamente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro anual de las patentes de los vehiculos y sus revisiones técnicas al dia.

Forma de control vy

seguimiento

Verificacion de la revision técnica

8.1.3 Decreto Supremo N° 55 de 1994

Tabla 8.1.3. Decreto Supremo N° 55 de 1994

Componente/materia:

Emisiones de contaminantes emanadas de los vehiculos motorizados pesados.

D.S. N°55/1994. Normas de emision aplicables a vehiculos motorizados

Norma pesados.
Otros cuerpos legales No aplica
Fase del proyecto a la que | Construccion, operaciony cierre
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aplica o en la que se dara

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Proyecto considera la utilizacion de vehiculos, principalmente durante las
emision, residuo o | fases de construccién y cierre, asociados al transporte de materiales y

sustancias a la que aplica

personal. Durante la fase de operacion los viajes ser&n menores y sélo
asociados al mantenimiento del Parque.

Forma de cumplimiento

Se cumplird esta normativa mediante la exigencia de los certificados de
emisiones de la maquinaria y vehiculo, junto con la revision técnica al dia.

Indicador que acredita su

Mantencion de los registros a disposicion de la Superintendencia del Medio

cumplimiento Ambiente.

Forma de control y | Mantencion de los registros a disposicion de la Superintendencia del Medio
seguimiento Ambiente.

Ruido

8.1.4 Decreto Supremo N° 38 de 2011

Tabla 8.1.4. Decreto Supremo N° 38 de 2011

Componente/materia:

Emisiones acuUsticas

Norma

D.S. N° 38/2011. Establece norma de emisién de Ruidos generados por
fuentes que indica, Ministerio del Medio Ambiente.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El ruido generado durante las fases del Proyecto son los propios de una faena
emision, residuo 0 | en construccion (movimientos de tierra, transito de camiones utilizados para

sustancias a la que aplica

el transporte y montaje de los mdédulos fotovoltaicos y circulacion de
vehiculos), operacion (funcionamiento de inversores y transformadores) y
cierre (trénsito de camiones, desmantelamiento).

Forma de cumplimiento

Los niveles de ruido proyectados en los receptores identificados, cumplen con
la normativa ambiental vigente, por lo que no se contemplan medidas de
control.

Indicador que acredita su

Se verificara el correcto estado de los equipos a utilizar durante las fases, se

cumplimiento mantendran registros.
Forma de control y | Libro de reclamos abierto, disponible tanto para revision de la autoridad como
seguimiento de la comunidad.

Contaminacion luminica

8.1.5 Decreto Supremo N° 43 de 2012

Tabla 8.1.5. Decreto Supremo N° 43 de 2012

Componente/materia:

Contaminacién Luminica.

D.S. 43/2012. Establece una Norma de emision para la regulacion de la
contaminacion luminica. Ministerio del Medio Ambiente.
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Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Proyecto considera iluminacién exterior de las instalaciones del parque
emision, residuo o | fotovoltaico Rigel.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

e Durante la fase de construccion y cierre no se considera la ejecucion de
actividades nocturnas.

o Durante todas las fases del proyecto se contard con sistema de
iluminacidn acorde a lo especificado en el DS N° 43/2012.

Indicador que acredita su

Especificaciones técnicas de sistema de iluminacion y certificacion de

cumplimiento cumplimiento de DS N°43/2012.
Forma de control y | Se mantendran disponibles registros, certificados o documentos técnicos en
seguimiento caso de que sean requeridos por la Autoridad.

Aguas Servidas

8.1.6 Decreto Supremo N° 594 de 1999

Tabla 8.1.6. Decreto Supremo N° 594 de 1999

Componente/materia:

Aguas servidas

Norma

D.S. N° 594/1999. Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales
basicas en los lugares de trabajo, Ministerio de Salud.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacién y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la Fase de Construccion se requerira de agua potable para los
trabajadores. Se estima una cantidad de 337,5 m®mes, en base a una dotacion
de 150 I/dia por persona con un maximo de 75 trabajadores. El agua sera
transportada mediante un camién aljibe y almacenada en un estanque de hasta
20 m®y bidones para consumo humano.

Durante la Fase de Operacion se requerira de agua para consumo humano
para los trabajadores que se encuentren en la planta (maximo 6 personas). En
base a una dotacion de 150 I/dia por persona se dispondra de 27 m3/mes de
agua para consumo humano como maximo. El agua de bebida se abastece en
bidones y el agua de bafios sera provista por un camién cisterna, el cual
descargara directamente a un estanque de agua.

Durante la Fase de Cierre el agua para consumo sera suministrada por
proveedores autorizados por la SEREMI de Salud de la Region de Atacama.

Forma de cumplimiento

El agua para consumo humano cumplir& con los requisitos fisicos, quimicos,
radiactivos y bacteriolégicos establecidos en la NCh 409 Of. 2006 (agua
purificada en bidones).

El agua potable sera adquirida a una empresa que cuente con la autorizacion
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de la SEREMI de Salud de la regién, a razdén de 150 litros/persona/dia,
cumpliendo de esta manera con lo estipulado en el Articulo 14 del D.S. N°
594/99, del Ministerio de Salud.

Indicador que acredita su

Disponer de agua potable en los volumenes y calidad exigidos por la

cumplimiento normativa vigente, lo cual deberd verificarse en terreno y contar con los
registros del agua suministrada para los frentes de trabajo, donde consten los
antecedentes de la empresa autorizada y los volimenes de agua proveidos.
Forma de control 'y | Verificacion en terreno, y revision de los registros y autorizaciones indicadas
seguimiento

Residuos solidos

8.1.7 Decreto con Fuerza de Ley N° 725 de 1967

Tabla 8.1.7. Decreto con Fuerza de Ley N° 725 de 1967

Componente/materia:

Residuos Soélidos.

Norma

D.F.L. N° 725/1967. Codigo Sanitario, Ministerio de Salud .

Otros cuerpos legales

D.S. N° 1/2013. Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencia de
Contaminantes (RETC)

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Construccidn, operacién y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | EI Proyecto generara residuos asimilables a domésticos, residuos no
emision, residuo 0 | peligrosos y residuos peligrosos, para lo cual considera la construccién de un

sustancias a la que aplica

sitio de almacenamiento temporal de residuos. Estos residuos sean retirados
por una empresa autorizada para ser llevados a su disposicion final autorizado
por la autoridad sanitaria

Forma de cumplimiento

Fase de construccion y cierre

En las instalaciones se dispondra de un area de Almacenamiento Temporal de
Residuos Sélidos, donde se almacenaran residuos solidos domiciliarios y
residuos solidos no peligrosos. Los residuos solidos domésticos seran
almacenados en contenedores de basura fabricados en HDPE o similar, con
capacidad aproximada desde 120 a 600 litros, impermeables, provistos de
tapa y sistema de ruedas con mecanismo de freno. Los residuos industriales
no peligrosos seran dispuestos temporalmente en contenedores rotulados con
tapa Los residuos peligrosos seran dispuestos temporalmente en contenedores
rotulados con tapa. Estos residuos seran retirados periddicamente desde el
area de Almacenamiento Temporal de Residuos Sélidos. En el Anexo 5-3 de
la Adenda Complementaria se presentan los antecedentes para solicitar el
PAS 140.

Fase de operacion

Los residuos solidos seran almacenados en contenedores rotulados con tapa,
el retiro serqd de forma inmediata por empresa autorizada tras tareas de
mantenimiento y llevadas a un sitio de disposicion final autorizado.
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Indicador que acredita su
cumplimiento

o Obtencién del Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°140 para la
construccién y funcionamiento de los sitios destinados al almacenamiento
transitorio de residuos solidos, durante la fase de Construccion vy
Operacion, otorgados por la SEREMI de Salud respectiva

e Obtenciéon del Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°142 para sitio
destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, otorgado por la
SEREMI de Salud respectiva.

e Declaracion de Residuos (RETC).

e Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de las empresas
transportistas de residuos peligrosos.

e Se mantendra un registro de las facturas y/o guias de despacho de los
residuos sélidos expedidos del Proyecto. Copias de SIDREP en caso de
que aplique.

e Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas de
disposicidn final donde serdn enviados los residuos solidos peligrosos.

Forma de
seguimiento

control vy

e Registro de reportes cargados en el RETC disponibles para su control y
verificacion.
e Verificacion de las Resoluciones Sanitarias

8.1.8 Decreto Supremo N° 148 de 2003

Tabla 8.1.8. Decreto Supremo N° 148 de 2003

Componente/materia:

Residuos solidos peligrosos.

Norma

D.S. N° 148/2003. Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos
Peligrosos, Ministerio de Salud.

Otros cuerpos legales

D.S. N° 1/2013. Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencia de
Contaminantes (RETC)

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccién, operacién y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Proyecto generara residuos peligrosos por lo que se establecerd un sitio
emision, residuo 0 | especifico para el almacenamiento temporal.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

La bodega de residuos peligrosos contara con todas las condiciones sanitarias
y de seguridad; tendrd una base continua, impermeable y resistente, tanto
estructural como quimicamente a los residuos.

Por otra parte, el Proponente presentara todos los antecedentes necesarios a la
autoridad sanitaria para el funcionamiento del sitio de almacenamiento
temporal de residuos peligrosos

El transporte y disposicion final de los residuos generados por el Proyecto se
realizard a través de empresas que cuenten con Autorizacion Sanitaria
vigente. Se cumplird con el “Sistema de Declaracion y Seguimiento de
Residuos Peligrosos” y con poner a disposicion del transportista las
respectivas hojas de seguridad para el transporte de residuos peligrosos.

En el Anexo 5-4 de la Adenda Complementaria se presentan los antecedentes
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para almacenar temporalmente residuos peligrosos.

Posterior a la obtencién de la RCA, se tramitara sectorialmente el PASM 142.
Para estos efectos, en el presente DIA se entregan los antecedentes formales y
requisitos técnicos establecidos para la aprobacion ambiental del PASM 142
del Reglamento del SEIA.

Indicador que acredita su

e Obtencién del Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°142 para sitio

cumplimiento destinado al almacenamiento de residuos peligrosos.

e Copia de contrato celebrado con empresa autorizada de realizar el retiro
de los residuos en fase de construccion, operacion y cierre.

o Declaracion de Residuos Peligrosos (RETC).

e Se mantendran registros de la salida a disposicion final.

e Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de las empresas
transportistas de residuos peligrosos.

e Se mantendrad un registro de las facturas y/o guias de despacho de los
residuos sélidos expedidos del Proyecto. Copias de SIDREP en caso de
que aplique.

e Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas de
disposicién final donde seran enviados los residuos sélidos peligrosos.

Forma de control y | e Registro de reportes cargados en el RETC disponibles para su control y
seguimiento verificacion.

e Verificacion de la Resolucion Sanitaria

Sustancias peligrosas

8.1.9 Decreto Supremo N° 43 de 2015

Tabla 8.1.9. Decreto Supremo N° 43 de 2015

Componente/materia:

Almacenamiento de Sustancias Peligrosas.

Norma

Decreto Supremo N° 43, Aprueba Reglamento de Almacenamiento de
Sustancias Peligrosas, 27 de julio de 2015, Ministerio de Salud.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacién y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto considera el almacenamiento de sustancias peligrosas en las fases
de construccion, operacion y cierre.

Forma de cumplimiento

El almacenamiento de los productos quimicos, seran manejados de acuerdo al

Parrafo I “Del Almacenamiento de Pequeiias cantidades™ y del articulo 19 del

D.S. N° 43/2015, del Ministerio de Salud, es decir que no se requerira de la

instalacion de una bodega de sustancias peligrosas. Estas condiciones

cumplirén con lo siguiente:

e Las sustancias peligrosas podrdn almacenarse sobre el piso o en
estanterias de material liso no absorbente, en instalaciones que no estén
destinadas al almacenamiento o que no constituyan una bodega, cuando
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su cantidad total no sea superior a 600 kg o L.

e El lugar donde estén almacenadas las sustancias peligrosas debera contar
con un sistema de control de derrames, que puede consistir en materiales
absorbentes o bandejas de contencidn

e Contar con un sistema manual de extincion de incendios, a base de
extintores, compatibles con los productos almacenados, en que las
cantidades, distribucion, potencial de extincién y mantenimiento, entre
otros aspectos, deberan estar de acuerdo con lo establecido en el decreto
N° 594 de 1999, del Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones
Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

e Se debera contar con las hojas de datos de seguridad de cada una de las
sustancias almacenadas a disposicion de quienes las manejan.

Indicador que acredita su

Los indicadores de cumplimiento seran los siguiente:

cumplimiento e Presencia de un sistema de control de derrames.
e Presencia de extintores en buen estado.
e Presencia de hojas de seguridad.
Forma de control y | e Registro mantenciones de extintores.
seguimiento ¢ Registro visual de sistema de control de derrames y hojas de seguridad.

8.2 Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,

patrimonio cultural)

8.2.1. Ley N° 19.473 de 1996

Tabla 8.2.1 Ley N° 19.473 de 1996

Componente/materia:

Fauna.

Norma

Ley N° 19.473 de 1996, Sustituye Texto de la Ley N° 4.601, Sobre Caza, y
Articulo 609 del Cddigo Civil, 4 de septiembre de 1996, Ministerio de
Agricultura.

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto Supremo N° 5 de 1998, Aprueba Reglamento de la Ley de Caza, 9 de
enero de 1998, Ministerio de Agricultura.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto considera captura de ejemplares de animales de especies de baja
movilidad y/o clasificadas en categorias de conservacion para liberar el area
de intervencion.

Forma de cumplimiento

Se considera realizar un Plan de Rescate y relocalizacion para evitar su
afectacion y relocalizarlas en un nuevo habitat, por lo que se presentan los
antecedentes para solicitar el PASM 146.

Se capacitara a los trabajadores respecto a la prohibicién de caza o captura de
ejemplares de la fauna silvestre.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registros documentales y fotogréficos de las campafias de terreno efectuadas
conforme a lo establecido en el plan de rescate y relocalizacion.
Autorizacion de SAG para la caza o captura de especies protegidas.
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Forma de control

seguimiento

y

Registro y permiso indicados disponibles para su control y verificacion.

8.2.2. Ley N° 20.283 de 2008

Tabla 8.2.2 Ley N° 20.283 de 2008

Componente/materia:

Floray Vegetacion

Norma

Ley N° 20.283 de 2008, Ley Sobre Recuperacion del Bosque Nativo y
Fomento Forestal, 11 de julio de 2008, Ministerio de Agricultura.

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto N° 26 Reglamento General de la Ley de Recuperacion del Bosque
Nativo y Fomento Forestal

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Entre de las actividades del Proyecto, se contempla la corta de formaciones
vegetales que cumplen con las definiciones de formaciones xerofiticas. El
detalle de las &reas y especies, identificado en el area de influencia del
Proyecto, se encuentra contenido en el Anexo 2-1 de Caracterizacion
Ambiental de la DIA 'y en el Anexo 5-1 de la Adenda.

Forma de cumplimiento

Se presentan los antecedentes técnicos y requisitos formales que acreditan el
cumplimiento del PAS.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Aprobacién ambiental y sectorial del PAS 151 del Reglamento SEIA.

A nivel sectorial, este permiso se tramitara oportunamente, antes de la
ejecucion de las obras del Proyecto, y una copia de este se tendra en las
oficinas del Proyecto a disposicién de las autoridades, en caso de requerirla.

Forma de control

seguimiento

y

Comunicaciones, notificaciones e informe enviado a CONAF sobre las
actividades relacionadas con el PAS 151.
Registros propios de CONAF respecto al PAS 151 asociado a este Proyecto.

8.2.3. Ley N° 17.288 de 1970

Tabla 8.2.3. Ley N° 17.288 de 1970

Componente/materia:

Patrimonio cultural.

Norma

Ley N° 17.288 de 1970, Legisla Sobre Monumentos Nacionales; Modifica
Las Leyes 16.617 y 16.719; Deroga Decreto Ley 651, de 17 de Octubre de
1925, 27 de enero de 1970, Ministerio de Educacion.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N° 484 de 1990, Reglamento de la Ley N° 17.288, sobre
Monumentos Nacionales, 02 de abril de 1991, Ministerio de Educacion.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | EIl Proyecto requerird movimientos de tierra y excavacion.
emision, residuo o | Adicionalmente, contempla a modo de proteccion, el cercado del elemento

sustancias a la que aplica

patrimonial SA-01.

Forma de cumplimiento

Por medio de la implementacion de un cerco perimetral de 1,2 metros como
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minimo a 10 metros del limite de la estructura, supervisado por un/a
licenciado/a en arqueologia o titulado/a en arqueologia.

Adicionalmente, el Proponente cumplird con las siguientes medidas: En caso
de efectuarse un hallazgo arqueoldgico o paleontoldgico durante las
excavaciones del Proyecto se procedera segun lo establecido en los articulos
N° 26 y 27 de la Ley N° 17.288 de Monumentos Nacionales y el articulo N°
23 del D.S N° 484 Reglamento sobre excavaciones y/o prospecciones
arqueoldgicas, antropoldgicas y paleontolégicas, paralizando toda obra en el
sector del hallazgo e informando de inmediato y por escrito al Consejo de
Monumentos Nacionales. EI Proponente implementara los procedimientos
determinados por el CMN.

En particular, en caso de un hallazgo arqueoldgico y/o paleontol6gico no
previsto, el Proponente procedera de acuerdo con las acciones indicadas por
el CMN:

i. Detener las obras en el lugar del hallazgo, en al menos 2 metros de
distancia alrededor del punto donde se produjo el hallazgo. Si el hallazgo es
multiple (formando un nivel, p. ej.), se deberan considerar 2 metros desde los
especimenes mas alejados del centro del lugar del hallazgo.

ii. Dar aviso de manera inmediata al jefe de obra o superior a cargo de los
trabajos en el area del hallazgo, e informar de su localizacion exacta al
departamento de Medio Ambiente, o similar, que represente al Proponente
del proyecto.

iii. Se deberd proceder a delimitar y sefializar correctamente (sefalética,
banderin, etc.) el area para su proteccion. Se debera disponer para ello de la
sefialética adecuada que indique la restriccion de ingreso al sector,
acompafiado de un cerco perimetral que limite y resguarde el hallazgo.

iv. Se debera notificar al CMN, sin perjuicio de su reporte a la SMA, acerca
del hallazgo no previsto, utilizando coordenadas UTM (DATUM WGS 84) y
registro fotografico de buena resolucion (con tomas en primer plano, de
detalle, con escala y del contexto en general). La notificacién debera ser
informada al CMN por el encargado de Medio Ambiente, u otro representante
del Proponente, en un plazo maximo de cinco dias habiles desde la fecha de
descubrimiento del hallazgo. EI CMN determinara las medidas a implementar
por parte del Proponente, considerando la Ley 17.288 de Monumentos
Nacionales y el Reglamento de Excavacion D.S. N° 484 de 1990.

Lugar: Ubicacion del elemento patrimonial SA-01 y en actividades que
impliquen movimiento de tierras durante la fase de construccidn, tales como,
excavacion y escarpe.

Oportunidad: previo a la fase constructiva y finalizada la fase constructiva

Indicador que acredita su | Sobre la instalacion de cerco en el elemento patrimonial SA-01:

cumplimiento La instalacién y retiro de cerco sera supervisado por un/a licenciado/a en
arqueologia o titulado/a en arqueologia, de lo cual se generaran informes de
implementacion y retiro del cercado que serdn remitidos al SMA 'y CMN
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Sobre hallazgo arqueoldgico y/o paleontolégicos imprevistos:

e Capacitacion del personal respecto del procedimiento a seguir en caso de
realizarse un hallazgo.

e Comunicacién expedita y por escrito con el CMN en caso de efectuarse
un hallazgo arqueolégico y/o paleontoldgico, de acuerdo con las acciones
y plazos descritos.

o El adecuado resguardo del hallazgo hasta el pronunciamiento del CMN y
la pronta implementacion de los procedimientos a seguir indicados por el

CMN.
Forma de control y | Sobre lainstalacion de cerco en el elemento patrimonial SA-01
seguimiento Se elaborara un informe detallado de las actividades realizadas el cual sera

entregado al CMN y SMA. Corresponden a dos informes, el de
implementacion del cercado y de retiro; el primero se aplicara antes del inicio
de las obras y el Gltimo finalizada la fase de construccion.

Sobre hallazgo arqueoldgico y/o paleontoldgicos imprevistos:

Acta de la capacitacion firmada por todos los participantes

9. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

9.1. Permisos ambientales sectoriales mixtos
Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

9.1.1. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica
0 particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagles, aguas
servidas de cualquier naturaleza segun se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA

Tabla 9.1.1. Permiso para la construccidn, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra pablica o
particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagtes, aguas servidas de cualquier
naturaleza segun se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual | Construccion, operaciony cierre.
corresponde

Parte, obra o0 accion a la que | En la fase de construccién y cierre, en la instalacion de faena se
aplica considera la implementacion de una planta de tratamiento de aguas
servidas. En la operacion del Proyecto se implementara una fosa séptica.

Condiciones 0 exigencias | No hay.
especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento  del  6rgano | A través del Ord. N°4518 de fecha 19 de mayo de 2022, la SEREMI de
competente Salud de la Region de Atacama se pronuncié conforme a los
antecedentes.
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9.1.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar
destinado a la acumulacion, seleccién, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras
y desperdicios de cualquier clase segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA

9.1.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de tratamiento
de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la acumulacién,
seleccidn, industrializacién, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier clase segin

se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Construccidn, operacién y cierre.

Parte, obra o accion a la que
aplica

El Proyecto considera la habilitacion de un Patio de almacenamiento de
residuos domeésticos, patio de almacenamiento de residuos industriales
no peligrosos y patio de salvataje.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No hay.

Pronunciamiento  del

competente

6rgano

A través del Ord. N°4518 de fecha 19 de mayo de 2022, la SEREMI de
Salud de la Region de Atacama se pronuncié conforme a los
antecedentes.

9.1.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, del articulo 142 del

Reglamento del SEIA

Tabla 9.1.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, del articulo 142 del

Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual

corresponde

Construccién, operacidn y cierre.

Parte, obra o acci6on a la que
aplica

El Proyecto considera la habilitacion de una bodega de almacenamiento
temporal de residuos peligrosos al interior de la instalacién durante
todas sus fases.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

el titular debera adquirir Paneles Fotovoltaicos con caracteristicas de no
peligrosidad, y a validar los estudios de no peligrosidad, en un
laboratorio certificado, que cumpla con lo establecido en los articulos 12
al 17 del D.S. N°148 del 2004 del Ministerio de Salud, todo esto previo
a la instalacion de los paneles fotovoltaicos, durante la fase de
construccion del Proyecto.

Pronunciamiento  del

competente

6rgano

A través del Ord. N°4518 de fecha 19 de mayo de 2022, la SEREMI de
Salud de la Region de Atacama se pronuncié conforme a los
antecedentes.
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9.1.4. Permiso para la caza o captura de ejemplares de animales de especies protegidas para fines de
investigacion, para el establecimiento de centros de reproduccion o criaderos y para la
utilizacion sustentable del recurso, del articulo 146 del Reglamento del SEIA

Tabla 9.1.4. Permiso para la caza o captura de ejemplares de animales de especies protegidas para fines de
investigacion, para el establecimiento de centros de reproduccion o criaderos y para la utilizacidn sustentable
del recurso, del articulo 146 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual | Construccion
corresponde

Parte, obra o accion a la que | El Proyecto considera captura de ejemplares de animales de especies de
aplica baja movilidad y/o clasificadas en categorias de conservacion para
liberar el area de intervencion.

Condiciones 0 exigencias | No hay.
especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento  del  drgano | A través del Ord. N° 796 de fecha 17 de noviembre de 2021, el SAG,
competente Regidn de Atacama, se pronunci6 conforme a los antecedentes.

9.1.5. Permiso para la corta, destruccién o descepado de formaciones xerofiticas, del articulo 151 del
Reglamento del SEIA

Tabla 9.1.5. Permiso para la corta, destruccion o descepado de formaciones xerofiticas, del articulo 151 del
Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual | Construccion
corresponde

Parte, obra o accion a la que | El Proyecto contempla la corta o extraccion de formaciones xerofiticas
aplica de la especie Skytanthus acutus, acompafiada de otras especies como
Tetragonia maritima y Nolana albescens. Se estima una intervencion de
aproximadamente 10,61 ha.

Condiciones 0 exigencias | No hay.
especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento  del  drgano | A través del Ord. N° 114-EA/2021 de fecha 15 de noviembre de 2021,
competente CONAF, Region de Atacama, se pronunci6 conforme a los
antecedentes.

9.1.6. Permiso para efectuar modificaciones de cauce segun se establece en el articulo 156 del
Reglamento del SEIA

Tabla 9.2.6. Permiso para efectuar modificaciones de cauce segln se establece en el articulo 156 del
Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual | Construccion.
corresponde

Parte, obra o acci6on a la que | ElI Proyecto considera un badén y proteccién superficial en el camino
aplica que une las areas de generacion, el cual se encuentra en el area de
inundacion para un caudal de periodo de retorno de 100 afios. Cuya
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funcién es evitar socavaciones en el camino mientras que permite el
libre escurrimiento del agua

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

En relacion a las obras denominadas Zanja AC y tuberias, se indica al
Proponente que dichas obras, cuyos tramos 0 zonas se encuentren en el
area de inundacién definida en el Estudio Hidrol6gico e Hidraulico del
Anexo 4-8 de la Adenda, deberan ser también incorporadas al PAS 156.

Pronunciamiento  del

competente

organo

A través de Ord. N° 213 de fechal7 de mayo de 2022, la DGA, Region
de Atacama, se pronuncié conforme respecto de este PAS.

9.1.7. Permiso para efectuar obras de regularizacion o defensa de cauces naturales segun se establece
en el articulo 157 del Reglamento del SEIA

Tabla 9.2.7. Permiso para efectuar obras de regularizacion o defensa de cauces naturales segun se establece
en el articulo 157 del Reglamento del SEIA

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Construccién y operacion.

Parte, obra o accion a la que
aplica

El Proyecto contempla la construccion de obras de defensa de cauce
natural denominadas Pretil Tramo 1-a, Pretil Tramo 1-b, Pretil 2, Pretil
3 y una obra de regularizacién denominada Zanja, las que tienen la
finalidad de proteger el parque fotovoltaico ante escurrimientos
superficiales intermitentes

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

En relacion a la obra Pretil 3, el Proponente debera extender la longitud
de la obra denominada Pretil 3, hasta el sector sur del parque
fotovoltaico, tal como muestra en la Figura N°1 del Ord. N° 213 de
fecha 17/05/2022 de la DGA, Region de Atacama. Lo anterior,
considerando que la extension propuesta por el Proponente no permite
asegurar que, ante una crecida centenaria, los escurrimientos
superficiales no ingresen al sector sur de la Isla Oeste del proyecto

Pronunciamiento  del

competente

organo

A través de Ord. N° 213 de fechal?7 de mayo de 2022, la DGA, Region
de Atacama, se pronuncié conforme respecto de este PAS.

9.1.8. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA

Tabla 9.1.8. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos segln se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Construccion.

Parte, obra o acci6on a la que
aplica

El Proyecto considera instalaciones fuera de los limites urbanos

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No hay.

Pronunciamiento  del

competente

organo

A través del Ord. N° 796 de fecha 17 de noviembre de 2021, el SAG,
Regidn de Atacama, se pronuncio conforme a los antecedentes.
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A través del Ord. N° 517 de fecha 19 de mayo de 2022 la SEREMI de
Vivienda y Urbanismo, Region de Atacama, se pronuncié conforme en
relacion a este PAS.

9.1.9. Pronunciamiento sobre la calificacidn de la instalacién industrial o de bodegaje

Tabla 9.1.9. Pronunciamiento sobre la calificacion de la instalacion industrial o de bodegaje, segun se

establece en el articulo 161 del Reglamento del SEIA

Parte u obra a la que aplica Todo el Proyecto ya que se emplaza en una zona definida como Area

Rural 3 de uso Preferentemente Agropecuario, de acuerdo al Plan
Regulador Intercomunal Costero Region de Atacama.

Calificacion de la parte u obra Inofensiva

Condiciones 0

exigencias | No hay.
especificas del pronunciamiento

Pronunciamiento  del

competente

6rgano | A través del Ord. N°4518 de fecha 19 de mayo de 2022, la SEREMI de
Salud de la Regién de Atacama, califica la actividad como Inofensiva.

10. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

10.1. Compromiso ambiental voluntario
El Proponente del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

10.1.1. Educacién Ambiental

Tabla 10.1.1. Educacion Ambiental

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Informar a los trabajadores de los elementos biéticos que se encuentran
en la zona y cdmo evitar su afectacion.

Descripcién: Se capacitaran a los trabajadores con el fin de informar sobre la
existencia de elementos bioticos presentes en el area, que deben ser resguardados
mediante la implementacién o evitacién de distintas actividades o conductas por
parte de los trabajadores. Como, por ejemplo, reconocimiento de las especies de
alta y baja movilidad, también se informaré sobre qué hacer en caso de encontrar
ejemplares de esta especie.

Por otra parte, se educara a los trabajadores para evitar la presencia de especies de
fauna doméstica en el area de influencia del Proyecto, prohibiendo la alimentacion
de perros o presencia de basura o agua que pudiesen atraerlos al sector.

Justificacion: Debido a que en la zona se encuentran elementos bioticos, se
realizaran capacitaciones al personal para el reconocimiento de esta especie y la
importancia de evitar conductas que los afecten directa o indirectamente
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Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Capacitacion previa a la ejecucion del trabajo.
Forma: Capacitacion presencial a los trabajadores.

Oportunidad: la capacitacion se debe realizar previo a la ejecucion de cualquier
trabajo en el area del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registros de capacitacion realizada a los trabajadores.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendra registro en la faena de la capacitacion realizada a los trabajadores.

10.1.2. Prohibicion de alimentar especies silvestres

Tabla 10.1.2. Prohibicidn de alimentar especies silvestres

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion, operacion y cierre

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Generar lineamientos para los trabajadores con el objetivo de disminuir
sustancialmente las acciones humanas asociadas a la alimentacion de especies
silvestres en el area del Proyecto.

Descripcion: Mediante la utilizacion de material y orientacion educativa se indicara
que estara prohibido alimentar todo tipo de especies silvestres presentes en el
sector.

Justificacion: EI compromiso se justifica dado que resulta una herramienta
complementaria que apunta a reducir la eventual muerte de especies silvestres por
acciones que generen acostumbramiento en estas, y con esto la pérdida de su
capacidad natural y/o instintiva de buscar alimento, con la consecuente muerte de
individuos en el largo plazo.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: La prohibicion se realizara en toda el area de influencia del Proyecto.

Forma: El compromiso se basara en las siguientes lineas de accion:

e Inclusion del compromiso en material educativo visual y escrito durante todas
las fases.

e Charlas de capacitacion a los trabajadores indicando la importancia y/o razon
del compromiso durante todas las fases.

Oportunidad: La prohibicion se mantendrd permanentemente durante todas las
fases del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

e Presencia del compromiso en material educativo visual y escrito en los sectores
y fases indicadas.
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e Registro de charlas de capacitacion.

Forma de control y
seguimiento

El seguimiento de los compromisos se basard en la comprobacion y chequeo por
parte del encargado, de la presencia de material educativo visual y escrito en donde
se incorpore el compromiso y el registro de charlas de capacitacion.

El encargado debera llevar un registro escrito de lo anterior de manera mensual
durante las fases de construccién y cierre, y semestral durante la fase de operacion.

10.1.3. Control de ingreso y prohibicion de alimentar a animales domésticos

Tabla 10.1.3 Control de ingreso y prohibicién de alimentar a animales domésticos

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion, operacion y cierre

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Controlar el ingreso y la alimentacion de perros y gatos en el area de
influencia del Proyecto, los que puedan depredar las especies de fauna nativa
presentes en dicha area.

Descripcioén: Se llevara el control de ingreso de animales domésticos por parte de
los trabajadores y/o contratistas para lo cual se instruird a los trabajadores y
contratistas que queda prohibido la tenencia, alimentacién e ingreso al area del
Proyecto de animales domésticos.

Justificacion: Con la implementacion de este compromiso se minimiza la pérdida o
afectacion de individuos de fauna nativa.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: El control de ingreso se realizara en toda el area de influencia con énfasis en
los accesos tanto vehiculares como peatonales.

Forma: El compromiso se basara en las siguientes lineas de accion:

¢ Inclusion del compromiso en material educativo visual y escrito durante todas
las fases.

e Charlas de capacitacion a los trabajadores indicando la importancia y/o razén
del compromiso durante todas las fases.

e Se instruird a los trabajadores mediante la entrega de folletos informativos de
fauna.

Oportunidad: El control de ingreso y la prohibicion de alimentar especies
domésticas, se mantendra permanentemente durante todas las fases del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

e Presencia del compromiso en material educativo visual y escrito en los sectores
y fases indicadas.

o Registro de entrega de folletos informativos.

e Registro de charlas de capacitacion.

Forma de control y

El seguimiento de los compromisos se basard en la comprobacion y chequeo por
parte del encargado, quien llevard un registro de la presencia material educativo
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seguimiento

visual y escrito en donde se incorpore el compromiso y el registro de charlas de
capacitacion, durante las fases de construccion y cierre. Para la fase de operacion,
no se consideran capacitaciones ya que todos los trabajadores seran instruidos
previo a esta fase.

10.1.4. Prohibicion del uso de fuego

Tabla 10.1.4. Prohibicion del uso de fuego

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccidn, operacién y cierre

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Generar lineamientos para los trabajadores con el objetivo de disminuir
sustancialmente las acciones humanas asociadas a la generacion de fuego.

Descripcion: Mediante la utilizacion de sefialética, material y orientacion educativa
se indicara que estara prohibido el uso de fuego ya sea para la implementacion de
fogatas y/o quema de residuos, entre otros.

Justificacion: EI compromiso se justifica dado que resulta una herramienta
complementaria que apunta a reducir la muerte de especies silvestres y la
intervencion de sus hébitats.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Sefialética a ubicar en sectores de alta visibilidad y transito de los
trabajadores.

Forma: El compromiso se basara en las siguientes lineas de accion:

e Implementacion de sefialética que indique claramente el compromiso durante
todas las fases.

e Inclusion del compromiso en material educativo visual y escrito durante todas
las fases.

e Charlas de capacitacion a los trabajadores indicando la importancia y/o razén
del compromiso durante todas las fases.

Oportunidad: EI compromiso se llevara a cabo durante todas las fases del Proyecto

Indicador que acredite
su cumplimiento

e La verificacion de la presencia de la sefialética en los lugares establecidos.

e Presencia del compromiso en material educativo visual y escrito en los sectores
y fases indicadas.

e Registro de charlas de capacitacion.

Forma de control y
seguimiento

El seguimiento de los compromisos se basard en la comprobacién y chequeo por
parte del encargado, de la presencia de sefialética y/o material educativo visual y
escrito en donde se incorpore el compromiso, y el registro de charlas de
capacitacion.

Asi mismo, el encargado deberd verificar que la sefialética y material educativo se
encuentren en buenas condiciones y en una ubicacién adecuada.
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El encargado debera llevar un registro escrito de lo anterior de manera mensual
durante las fases de construccion y cierre, y semestral durante la fase de operacion.

10.1.5. Prohibicién de botar residuos fuera de los lugares establecidos

Tabla 10.1.5. Prohibicidn de botar residuos fuera de los lugares establecidos

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccidn, operacién y cierre

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Generar lineamientos para los trabajadores con el objetivo de disminuir
sustancialmente las acciones humanas asociadas a botar basura fuera de los
sectores acondicionados para esto.

Descripcion: Mediante la utilizacién de sefialética, material y orientacion educativa
se indicard que estara prohibido botar todo tipo de residuos fuera de los lugares
establecidos para esto.

Justificacion: EI compromiso se justifica dado que resulta una herramienta
complementaria que apunta a reducir la eventual muerte de especies nativas y la
intervencién de su hdabitat, por acciones que puedan generar la atraccién y/o
acostumbramiento de distintas especies (domésticas y silvestres) a residuos de
caracter comestible

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Sefialética a ubicar en sectores de alta visibilidad y transito de los
trabajadores.

Forma: El compromiso se basara en las siguientes lineas de accion:

e Implementacion de sefialética que indique claramente el compromiso durante
todas las fases.

e Inclusion del compromiso en material educativo visual y escrito durante todas
las fases.

e Charlas de capacitacion a los trabajadores indicando la importancia y/o razén
del compromiso durante todas las fases.

Oportunidad: EI compromiso se llevara a cabo durante todas las fases del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

e La verificacién de la presencia de la sefialética en los lugares establecidos.

e Presencia del compromiso en material educativo visual y escrito en los sectores
y fases indicadas.

e Registro de charlas de capacitacion.

Forma de control y
seguimiento

El seguimiento de los compromisos se llevard a cabo durante todas las fases de
manera mensual para la fase de construccion y cierre y semestral para la fase de
operacion y se basara en la comprobacion y chequeo por parte del encargado, de la
presencia de sefialética y/o material educativo visual y escrito en donde se
incorpore el compromiso, y el registro de charlas de capacitacion. Asi mismo, el
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encargado debera verificar que la sefialética y material educativo se encuentren en
buenas condiciones y en una ubicacion adecuada.

10.1.6.
establecidos

Prohibicion de la circulacion de vehiculos y trabajadores fuera de caminos habilitados y

Tabla 10.1.6. Prohibicion de la circulacién de vehiculos y trabajadores fuera de caminos habilitados y

establecidos

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion, operacion y cierre

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Generar lineamientos para los trabajadores con el objetivo de disminuir
sustancialmente las acciones humanas fuera de los sectores delimitados o
establecidos para las actividades del Proyecto.

Descripcion: Mediante la utilizacion de material y orientacion educativa, e
identificacion de sectores, se indicara que estard prohibida la circulacién de
vehiculos y trabajadores fuera de caminos y sectores habilitados y establecidos.

Justificacion: EI compromiso se justifica dado que resulta una herramienta
complementaria que apunta a reducir la muerte de especies silvestres y la
intervencion de su hébitat.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Sefialética a ubicar en sectores de alta visibilidad y transito de los
trabajadores, segin el mapa con identificacion de sectores habilitados para las
actividades.

Forma: El compromiso se basara en las siguientes lineas de accion:

e Identificacidon de los caminos habilitados y establecidos, y de los sectores que
no seran intervenidos en las distintas fases (esto debera ser registrado a partir
de SIG o algun tipo de mapa).

e Inclusion del compromiso en material educativo visual y escrito durante todas
las fases.

e Charlas de capacitacion a los trabajadores indicando la importancia y/o razén
del compromiso durante todas las fases.

Oportunidad: EI compromiso se llevara a cabo durante todas las fases del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

e La verificacion de la presencia de la sefialética en los lugares establecidos y
mapa con sectores habilitados.

e Presencia del compromiso en material educativo visual y escrito en los sectores
y fases indicadas.

e Registro de charlas de capacitacion.

Forma de control y
seguimiento

El seguimiento de los compromisos se llevard a cabo durante todas las fases, de
manera mensual para la fase de construccion y cierre, y semestral para la fase de
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operacion y se basara en la comprobacion y chequeo por parte del encargado, de la
presencia de sefialética, mapa y/o material educativo visual y escrito en donde se
incorpore el compromiso, y el registro de charlas de capacitacién.

Asi mismo, el encargado debera verificar que la sefialética y material educativo se
encuentren en buenas condiciones y en una ubicacion adecuada.

10.1.7.

Restriccion en la velocidad de circulacion de los vehiculos y/o maquinaria

Tabla 10.1.7. Restriccion en la velocidad de circulacién de los vehiculos y/o maquinaria

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion, operacion y cierre

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Generar lineamientos para los trabajadores con el objetivo de disminuir
sustancialmente las acciones humanas asociadas a la conduccion de
vehiculos/maquinaria a velocidades riesgosas para la fauna silvestre.

Descripcion: Mediante la utilizacion de sefalética, material y orientacion
educativa se indicard que estara restringida la velocidad de circulacion de todo
vehiculo, siendo esta de un maximo de 30 km/hrs.

Justificacion: ElI compromiso se justifica dado que resulta una herramienta
complementaria que apunta a reducir la muerte de especies nativas por atropello.

Lugar, forma
oportunidad

implementacion

y
de

Lugar: Sefalética a ubicar en sectores de alta visibilidad y transito de los
trabajadores.

Forma: El compromiso se basara en las siguientes lineas de accion:

e Implementacion de sefialética que indique claramente el compromiso durante
todas las fases.

¢ Inclusion del compromiso en material educativo visual y escrito durante todas
las fases.

e Charlas de capacitacion a los trabajadores indicando la importancia y/o razon
del compromiso durante todas las fases.

Oportunidad: EI compromiso se llevara a cabo durante todas las fases del
Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

e La verificacion de la presencia de la sefialética en los lugares establecidos

e Presencia del compromiso en material educativo visual y escrito en los
sectores y fases indicadas.

e Registro de charlas de capacitacion.

Forma de control
seguimiento

y

El seguimiento de los compromisos se llevara a cabo durante las mantenciones de
la fase de operacion y se basara en la comprobacion y chequeo por parte del
encargado, de la presencia de sefialética y/o material educativo visual y escrito en
donde se incorpore el compromiso, y el registro de charlas de capacitacion. Asi
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mismo, el encargado debera verificar que la sefalética y material educativo se
encuentren en buenas condiciones y en una ubicacion adecuada.

10.1.8. Instalacion de disuasores de vuelo

Tabla 10.1.8. Instalacidn de disuasores de vuelo

Impacto asociado

Colisién de avifauna

Fase del Proyecto a la

que aplica

Fase de operacion

Objetivo, descripcion y

justificacion

Objetivo: Disminuir la probabilidad de ocurrencia de colision con el tendido
eléctrico de aquellas aves que transitan por la zona.

Descripcion: La medida consiste en la instalacion de dispositivos anticolision en
la linea de transmisidn eléctrica.

Justificacion: La medida se considera debido a la presencia de especies sensibles
al riesgo de colision identificadas en el area de influencia del proyecto.

Por otro lado, en la “Guia para la Evaluacion del Impacto Ambiental de Proyectos
Eodlicos y de Lineas de Transmision Eléctrica en Aves Silvestres y Murciélagos”
(SAG, 2015), se indica que la principal medida de mitigacion para el impacto de
colision es la implementacion de disuasores de vuelo para aumentar la visibilidad
de tendidos.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: La medida se dispondra en el cable de guarda de la LE del proyecto.

Forma: Se instalaran disuasores de vuelo idealmente “BirdMark BM-AG 0

similar o bien de caracteristicas similares, estos deberan ser de al menos 20 cm de

largo, e instalarse en el cable de guarda, con un distanciamiento maximo de 10

metros entre si.

Los disuasores de vuelo tipo BirdMark BM-AG (modelo referencial) cuentan con

las siguientes caracteristicas:

e Visible de diay de noche

e Se balancea con el viento y refleja la luz del sol para alertar a las aves

e Brilla hasta 10 horas después de la puesta de sol, y/o bajo condiciones de
poca luz. Esto es de particular interés para especies que vuelan de noche.

e De bajo costo, de facil aplicacién y de ser necesario se puede mover.

Oportunidad: la medida sera instaurada una vez instalado el tendido eléctrico,
previo a la fase de operacion.

Indicador que acredite

su cumplimiento

El indicador de cumplimiento a efecto de garantizar la instalacion de disuasores
de vuelo sera la entrega a la Superintendencia de Medio Ambiente, remitiéndose
al SAG de la Region de Atacama, un informe que dé cuenta de la instalacion de
los disuasores en la linea eléctrica, incluyendo planos con la ubicacion de los
sectores donde fueron instalados y el registro fotografico y de posicionamiento
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(UTM WGS84 Huso 19) de ellos.

Forma de control y
seguimiento

Con el propdsito de evaluar colision se realizard busqueda de carcasas en la linea
de evacuacion eléctrica proyectada. Para ello, se contempla que dos profesionales
recorren de manera pedestre, y en forma de zig-zag todo el recorrido de la linea
eléctrica en busqueda de individuos colisionados (carcasas) durante una jornada.
Se propone una frecuencia de monitoreo semestral durante tres afios de operacion,
estableciendo que uno de los monitoreos deberd ser efectuado en la estacion de
primavera por corresponder a la estacion de mayor actividad. Los informes con
los resultados del monitoreo seran derivados a la SMA y SAG de la Region de
Atacama.

10.1.9.

Instalacion de dispositivos aisladores eléctricos

Tabla 10.1.9. Instalacion de dispositivos aisladores eléctricos

Impacto asociado

Electrocucion de avifauna

Fase del Proyecto a la
que aplica

Operacion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Disminuir la probabilidad de ocurrencia de electrocucion con el tendido
eléctrico de las especies que transitan el espacio aéreo del proyecto y con
potencial de perchar en las estructuras de soporte del tendido eléctrico.

Descripcion: La medida consiste en la instalacion de dispositivos anti
electrocucion en la LTE del proyecto, estos dispositivos seran de al menos 1,3 m
de largo (Birdlife International 2013), y estaran fabricados preferentemente con
algin polimero dada su mejor propiedad de aislacion (SAG, 2015). Estos
dispositivos seran instalados a lo largo de todo el trazado eléctrico, en cada uno de
los postes de sujecion de los conductores.

Justificacion: La medida se considera debido a la presencia de especies sensibles
al riesgo de electrocucion identificadas en el area de influencia del proyecto. Por
otro lado, en la “Guia para la Evaluacion del Impacto Ambiental de Proyectos
Eolicos y de Lineas de Transmision Eléctrica en Aves Silvestres y Murciélagos”
(SAG, 2015), se indica el recubrimiento de estructuras energizadas, como una
buena opcidn para evitar la accidentabilidad de aves.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: El lugar de implementacion de la medida sera en todas las estructuras de
soporte (postes) del trazado eléctrico.

Forma: Se instalaran dispositivos anti electrocucion en todas las estructuras de
soporte (postes) del trazado eléctrico. Los dispositivos serén de una longitud igual
0 mayoral,3m.

Oportunidad: la medida sera instaurada una vez instalado el tendido eléctrico,
previo a la fase de operacion.
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Indicador que acredite | El indicador de cumplimiento a efecto de garantizar la instalacion de los
su cumplimiento dispositivos anti electrocucion sera la entrega a la Superintendencia de Medio
Ambiente, remitiéndolos al SAG de la Region de Atacama, un informe que dé
cuenta de la instalacién de los dispositivos en la linea eléctrica, incluyendo planos
con la ubicacion de los sectores donde fueron instalados y el registro fotografico y
de posicionamiento (UTM WGS84 Huso 19) de ellos.

Forma de control y | Con el propdsito de evaluar la electrocucion se realizara basqueda de carcasas en
seguimiento la linea de evacuacion eléctrica proyectada. Para ello, se contempla que dos
profesionales recorran de manera pedestre, y en forma de zig-zag todo el
recorrido de la linea eléctrica en busqueda de individuos electrocutados (carcasas)
durante una jornada. Se propone una frecuencia de monitoreo semestral durante
tres afios de operacidn, estableciendo que uno de los monitoreos deberd ser
efectuado en la estacion de primavera por corresponder a la estacién de mayor
actividad. Los informes con los resultados del monitoreo serdn derivados a la
Superintendencia de Medio Ambiente, remitiéndolos al SAG, Regién de
Atacama.

10.1.10. Mantencién de respaldos de la disposicion final de residuos

Tabla 10.1.10. Mantencion de respaldos de la disposicion final de residuos

Impacto asociado No aplica

Fase del Proyecto a la | Construccion
gue aplica

Objetivo, descripcion y | Objetivo: Mantener los registros de retiro y disposicion de residuos, asi como las
justificacion empresas prestadoras de servicios actualizados.

Descripcion: Se mantendra disponible en faena, para cuando la autoridad lo
requiera, entre otros, que estime conveniente, las guias de despacho del servicio
de disposicidn final de residuos. Los informes de disposicidn final de los residuos
liquidos. Y un listado actualizado de las empresas que estan a cargo de la
mantencion de bafios quimicos.

Justificacion: EI compromiso se justifica por la posibilidad de contar con visitas
inspectivas por parte de la autoridad. De modo que en las instalaciones del
Proyecto se cuente con la informacion asociada a residuos de forma completa,
ordenada y actualizada.

Lugar, forma y | Lugar: Los registros y documentacion se mantendra disponible en Instalacion de
oportunidad de | Faena.

implementacion
Forma: Se mantendré disponible en faena, para cuando la autoridad lo requiera,
entre otros, que estime conveniente los siguientes documentos:

e Guias de despacho donde se indique fecha, vehiculo y cantidad de residuos

e Certificados de disposicion final autorizada, con su correspondiente timbre.
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o Informe mensual que acredite que los residuos generados por el Proyecto
fueron efectivamente dispuestos en la planta de aguas servidas de la sanitaria
regional autorizada para ello o en el lugar autorizado por la autoridad
sanitaria con la cual trabaje la empresa a cargo del servicio.

o Listado actualizado de las empresas contratistas encargadas del manejo de
limpieza y mantencion de bafios quimicos, incluyendo toda la informacion
asociada a la marca del vehiculo, modelo, afio, patente, nombre conductor y
capacidad de transporte.

Oportunidad: Los registros se mantendran de forma permanente en la instalacion
de faena.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registros de:

e Comprobante de disposicion final de residuos.
¢ Informe mensual de la disposicidn de residuos liquidos en PTAS regional.
e Listado de empresas encargadas de la mantencién de bafios quimicos.

Forma de control vy
seguimiento

Registros disponibles para cuando la autoridad lo requiera.

10.1.11. Contratacion de mano de obra local.

Tabla 10.1.11. Contratacion de mano de obra local.

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Privilegiar la contratacion de mano de obra de la comuna de Copiapo.

Descripcion: El Proponente evaluard contratar mano de obra local para
actividades especificas y que se justifique su contratacion durante la fase de
construccion, operacion y cierre; consultando para estos efectos a la OIML y
DIDECO del Municipio correspondiente, respecto a la disponibilidad y
ofrecimiento de mano de obra local calificada que eventualmente pudiera ser
recomendada por dicho Municipio. Considerando la situacion de pandemia por
Covid-19, se aseguraran las condiciones y relaciones laborales de alta calidad y
comprometidas con la calidad de vida de los trabajadores.

Justificacion: EI compromiso se justifica dado el emplazamiento del Proyecto en
la comuna de Copiap6. De esta forma se contribuiré a la contratacion de mano de
obra que reside de manera permanente en la comuna.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: todas las areas del Proyecto

Forma: Se consultard al Municipio de Copiap0, respecto a la disponibilidad y
ofrecimiento de mano calificada que eventualmente pudiera ser recomendada por
dicho Municipio. Se ponderard favorablemente la inclusién mayoritaria de
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trabajadores locales, evaluando un porcentaje de contratacion de mano de obra

local del 15% durante la fase de construccion y cierre. En cuanto a la fase de

operacion, se reevaluard la contratacion de mano de obra en base a la
disponibilidad de cupos para trabajadores encargados de realizar las actividades
de mantencion.

De manera adicional, el Proponente tendrd dentro de lo posible, las siguientes

consideraciones:

e Invitar a empresas contratistas de las comunas de Antofagasta y Sierra Gorda
de la Regidn de Antofagasta; y

e Considerar en su contratacion el enfoque de género.

e El personal contratado recibira una capacitacion o induccion sobre diversos
aspectos relacionados al Proyecto, ademés de las instrucciones necesarias
para desempefiar las funciones que les sean encomendadas

e Evitar alteraciones en las costumbres de los habitantes de la comuna con la
insercién de mano de obra no local contratada durante la ejecucion del
proyecto, y

e Con relacion a la situacién de pandemia por Covid-19, el Proponente debera
asegurar las condiciones y relaciones laborales de alta calidad vy
comprometidas con la calidad de vida de los trabajadores.

Oportunidad: Al inicio de cada fase, el Proponente del Proyecto entregard la
planilla del personal contratado a la SEREMI de Desarrollo Social y Familia de la
Region de Atacama, Superintendencia del Medio Ambiente y a la llustre
Municipalidad de Copiapo.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Un informe al comienzo de cada fase que dé cumplimiento del compromiso, con
sus respaldos respectivos y la planilla del personal contratado.

Forma de control vy
seguimiento

Al inicio de cada fase, el informe serd enviado a la SEREMI de SEREMI de
Desarrollo Social y Familia de la Region de Atacama, Superintendencia del
Medio Ambiente, a la llustre Municipalidad de Copiap6 y Superintendencia del
Medio Ambiente (SMA).

10.1.12. Identificacion de vehiculos del Proyecto

Tabla 10.1.12. Identificacion de vehiculos del Proyecto

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion, operacion y cierre

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Se implementara en todos los vehiculos asociados a las actividades del
Proyecto, tanto propios como de contratistas, sefialética visible de al menos 20
metros, esto con el objetivo de que se identifique al Proponente y al Proyecto en
cuestion.

Descripcion: La sefalética que se implementara tendra las siguientes
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caracteristicas y presentara la siguiente informacion;

e Sefialética de al menos 20 metros

e - Estara ubicado en puntos estratégicos del vehiculo (parabrisas, en puertas
laterales y parte trasera del vehiculo), para que sean identificados facilmente
por transedntes

e Contendra:
- Logo y nombre de la empresa al que representa
- Ndmero de Contacto
- En caso de que sean vehiculos propios, se incorporard el nombre del

Proyecto en cuestion.
e  Seran de tipo letreros, adhesivos u otros

Justificacion: Esta medida se justifica ya que constituye una medida de control
para que los vehiculos puedan ser identificados facilmente en caso de accidentes u
otras contingencias.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: En todos los vehiculos asociados al Proyecto.

Forma: En cada uno de los vehiculos asociados al Proyecto, se instalaran

sefialéticas del tipo letrero y/o adhesivos y otros, que identifiquen al Proponente.

Esta sefialética estara ubicada puntos estratégicos del vehiculo (parabrisas, en

puertas laterales y parte trasera del vehiculo), y contard con la siguiente

informacion:

o Logoy nombre de la empresa al que representa.

e Numero de Contacto.

e En caso de que sean vehiculos propios, se incorporara el nombre del Proyecto
en cuestion.

Oportunidad: La sefialética sera implementada de manera previa a la fase de
construccion y cierre. Durante el transcurso de las fases recién mencionadas, se
verificara que todos los vehiculos, tanto propios como de contratistas cuenten con
la sefalética correspondiente. En el caso de que esta se encuentre deficiente 0 no
se encuentre disponible, ésta sera reinstalada en el lugar correspondiente del
vehiculo.

Indicador que acredite
su cumplimiento

e Verificacion de la presencia de la sefialética en un lugar visible.
e Registro fotografico de las medidas implementadas.

Forma de control vy
seguimiento

El control y seguimiento del compromiso se llevard a cabo en la entrada de
vehiculos y maquinaria a las areas del Proyecto, donde se verificara la
implementacion de la sefialética.

Se mantendréa disponible el registro fotografico.
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10.1.13. Libro de reclamos

Tabla 10.1.13. Libro de reclamos

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion, operacion y cierre

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Recepcidn de reclamos y/o sugerencias.

Descripcion: EI Proponente del Proyecto habilitard un libro de reclamos y/o
sugerencias en la Instalacién de Faena. Asimismo, un namero telefonico durante
la fase de operacion para la recepcion de reclamos y/o sugerencias.

Justificacion: EI compromiso se justifica toda vez que podrian existir molestias
y/o sugerencias por parte de la comunidad aledafia u otros.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Instalacion de Faena

Forma: El Proponente del Proyecto mantendra en la instalacion de faena un libro
de reclamo y/o sugerencias, para la recepcién de comentarios. Asimismo, durante
la Fase de Operacion, se habilitard un nimero telefénico para la recepcion de
reclamos y/o sugerencias.

Oportunidad: El libro de reclamos estara disponible durante la fase de
construccion y cierre. Mientras que el canal telefénico se habilitara durante la fase
de operacién del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

e Verificacion de la presencia del libro de reclamos y/o sugerencias en la
instalacion de faena.

e Verificacion del funcionamiento del nimero telefonico durante la fase de
operacion.

Forma de control vy
seguimiento

El control y seguimiento del compromiso se llevard a cabo de manera mensual
durante la fase de construccion y cierre, con una inspeccién visual de la presencia
del libro de reclamos y/o sugerencias. De la misma manera, durante la fase de
operacion, se realizard una prueba trimestral del funcionamiento del ndmero
telefdnico.

10.1.14.

Incorporacion de sefiales verticales de ubicacion de Proyecto y prohibicion de disposicion de

residuos en rutas de acceso al Proyecto

Tabla 10.1.14. Incorporacién de sefiales verticales de ubicacion de Proyecto y prohibicién de disposicién de
residuos en rutas de acceso al Proyecto

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y

Objetivo: Informar la ubicacion del Proyecto en la ruta publica aledafia a este
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justificacion

(Ruta C-355) y recalcar la prohibicion de disposicion de residuos en las rutas de
acceso al Proyecto (Rutas C-355, C-357 y C-327).

Descripcion: En coordinacion con el MOP y siguiendo los pardmetros de disefio
del Manual de Sefalizacion de MTT, se incorporan las siguientes sefiales
verticales: Ubicacién del Proyecto, en ambos costados de la Ruta C-355, frente a
acceso.

Adicionalmente, al interior del Proyecto se incorporara sefialética informativa
dedicada a operadores y a conductores de vehiculos, sobre la prohibicion de
disposicién de cualquier tipo de residuos en las rutas de acceso al Proyecto (Rutas
C-355, C-357 y C-327).

Justificacion: Evitar de que exista un aumento de disposicion de residuos en los
sectores aledafos al predio del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Ruta publica de acceso al Proyecto (C-355) y al interior del Proyecto en
puntos visibles, tales como, portdn y oficinas.

Forma: Coordinacion con MOP, Region de Atacama, e implementacion de
sefiales en ruta de acceso. También, se ubicara al interior del area del Proyecto,
sefialética informativa en puntos visibles, tales como, portén y oficinas.

Oportunidad: La implementacién se realizara durante la fase de construccion del
Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro fotografico con georreferenciacion de ubicacion (coordenadas UTM de
sefialética vertical en el punto de acceso y de la sefialética informativa al interior
del Proyecto).

Forma de control vy
seguimiento

El registro fotografico se mantendra disponible en las instalaciones del Proyecto
para cuando la autoridad lo requiera.

10.1.15. Velocidad maxima de 30 Km/hrs en caminos no pavimentados de uso del Proyecto.

Tabla 10.1.15. Velocidad maxima de 30 Km/hora en caminos no pavimentados de uso del Proyecto

Impacto asociado

Emision de material particulado por transito de vehiculos por caminos no
pavimentados

Fase del Proyecto a la
que aplica

Operacion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Disminuir la velocidad de circulacion vehicular para la disminucion de
las emisiones de material particulado en los caminos no pavimentados de uso del
Proyecto.

Descripcion: Se limitara la velocidad de circulacién vehicular en los caminos no
pavimentados de uso del Proyecto, mediante la instalacion de sefiales de transito
que informe el limite de velocidad de 30 km/hrs.
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Justificacion: La medida de control se justifica por la presencia de camino no
pavimentados en las areas del Proyecto (caminos internos).

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Caminos no pavimentados en el area del Proyecto (caminos internos).

Forma: Las sefiales de velocidad maxima serdn instaladas cumpliendo con la
normativa asociada.

Oportunidad: EI compromiso se ejecutara una vez se inicie la fase de operacion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Informe al inicio de la fase de operacion, que dé cuenta de la instalacion de las
sefiales indicando ubicacion, coordenadas, registro fotogréfico.

Forma de control vy
seguimiento

Inspeccion visual de estado de sefiales, y del cumplimiento de la velocidad
méaxima de circulacion.

10.1.16. Humectacion de frente de trabajo moviles.

Tabla 10.1.16. Humectacion de frente de trabajo moviles

Impacto asociado

Emision de material particulado por movimiento de materiales

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Controlar la emision de material particulado generada por actividades
de movimientos de tierra, excavaciones en los frentes de trabajo moviles.

Descripcion: Se humectara los frentes de trabajo antes de comenzar con las
excavaciones 0 movimientos de tierra.

Justificacion: La medida de control se justifica por la presencia de receptores
cercanos a las areas del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: La humectacion se llevard a cabo al interior del parque, en las distintas
areas de Trabajo.

Forma: Previo a la realizacion de excavaciones o movimientos de materiales,
estas areas seran humectadas mediante camiones aljibes, esta se realizara
momentos antes del inicio de las actividades de excavacién o movimientos de
tierra de manera de aprovechar al méximo la humedad aportada.

Oportunidad: Durante la fase de construccion del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

e Se llevard un formulario donde se registre la siguiente informacion; fecha,
identificacion del lugar, coordenadas geograficas, individualizacion del
camion utilizado y registro fotografico que contenga fecha vy
georreferenciacion.

e Todos los medios de verificacion se mantendran disponibles en faena en caso
de que la autoridad lo requiera. Lo anterior independiente de que sean
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“cargados en la plataforma de seguimiento ambiental de la RCA en el sistema
web de la SMA”.

Forma de control y
seguimiento

Verificacion en terreno de la humectacion en los frentes de trabajo previo al inicio
de las obras. Y del registro de la realizacion de la actividad.

10.1.17. Aplicacion de bischofita u otro supresor de polvo de similares caracteristicas, en caminos

internos.

Tabla 10.1.17. Aplicacion de bischofita u otro supresor de polvo de similares caracteristicas, en caminos

internos.

Impacto asociado

Emision de material particulado por transito de vehiculos por caminos no
pavimentados

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion y cierre.

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Disminuir la emanacion de polvo en los caminos no pavimentados al
interior del area del Proyecto.

Descripcion: Se aplicara bischofita u otro supresor de polvo de similares
caracteristicas en caminos interiores no pavimentados pertenecientes a las areas
del Proyecto, de modo que el abatimiento de polvos sea de un 75%. Durante la
fase de operacion, quedara el supresor aplicada durante la construccién, pero dado
el bajo nivel de actividad, no se considera su renovacion y/o mantencién durante
esta fase.

Justificacion: La medida de control se justifica por la presencia de camino no
pavimentados en las areas del Proyecto (caminos internos).

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Caminos no pavimentados en el area del Proyecto (caminos internos).

Forma: En los caminos internos no pavimentados de las areas del Proyecto, se
aplicara bischofita u otro supresor de polvo de similares caracteristicas, a fin de
controlar el polvo en suspension por el transito de vehiculos. Se realizara el riego
una sola vez al inicio de la fase de construccion.

Oportunidad: EI compromiso se ejecutara una vez se inicie la fase de construccion
y previo al montaje de las estructuras de soporte de los paneles solares y se
aplicara solo una vez al inicio de la fase de cierre.

Indicador que acredite
su cumplimiento

¢ Informe al inicio de la fase de construccion, que dé cuenta de la aplicacion de
supresor de polvo.

e Informe al inicio de la fase de cierre que dé cuenta de la aplicacion de
supresor de polvo.

e Todos los medios de verificacion se mantendran disponibles en faena en caso
de que la autoridad lo requiera. Lo anterior independiente de que sean
“cargados en la plataforma de seguimiento ambiental de la RCA en el sistema
web de la SMA”.
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Forma de control y
seguimiento

Informe semestral de reporte de cumplimiento de la medida, el cual sera cargado
en la plataforma de seguimiento ambiental de la RCA en el sistema web de la
SMA

10.1.18. Monitoreo de Ruido.

Tabla 10.1.18. Monitoreo de Ruido

Impacto asociado

Aumento niveles de concentracion de contaminantes atmosféricos

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion y cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Disminuir las emisiones de ruido para las actividades de construccion y
operacion en el caso de exceder la norma en el monitoreo de ruido en el receptor
2.

Descripcidn: Se realizara una medicion de ruido durante la fase de construccién y
cierre en el receptor 2 para comprobar cumplimiento de normativa, donde en caso
de exceder los limites maximo se considerara la aislacion acustica de la fuente
emisora mediante barrera acustica, esto permitira disminuir las emisiones de ruido
en el origen. El disefio de la barrera, materialidad (material cuya densidad sea
mayor a 10 kg/m2) y nivel de atenuacion acustico sera establecido en funcion de
los niveles de inmision de ruido medidos en el receptor 2.

Justificacion: EI compromiso se justifica por la posibilidad de emitir emisiones de
ruido producto de las actividades de construccion y cierre en el receptor N°2 del
Proyecto, por lo que se implementard barrera aclstica en el caso que las
mediciones comprometidas en el Proyecto indiquen valores sobre los limites
permitidos en la normativa vigente.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Frentes de trabajo cercanos al receptor N°2.

Forma: Se implementara barrera en los frentes de trabajo que sean identificados
como las fuentes de ruido para el receptor 2. Para ello se considera la instalacion
de una barrera acustica la cual consistird en una barrera con un material cuya
densidad sea mayor a 10 kg/m? y esta sera instalada lo mas cercano posible de las
fuentes de emision.

Oportunidad: Segun los resultados de medicion de ruido en el receptor N°2
durante la fase de construccion y cierre.

Indicador que acredite
su cumplimiento

e Resultados de Medicion de Ruido en el receptor N°2.
e Fotografia del momento de medicion y de la implementacion de la barrera
acustica en caso de que aplique.

Forma de control vy

Informe semestral durante la fase de construccién y cierre, de reporte de
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seguimiento cumplimiento de la medida, el cual sera cargado en la plataforma de seguimiento
ambiental de la RCA en el sistema web de la SMA.

10.2. Condiciones o exigencias

No se contemplan condiciones o exigencias
11. PARTICIPACION CIUDADANA
11.1. Participacién ciudadana informada

La DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico Rigel” fue publicada en el Diario Oficial de la Republica de Chile
y en el diario La Tercera con fecha 03 de mayo de 2021. La difusion radial se efectué por medio de la radio
Nostalgica los dias martes 04, miércoles 05, jueves 06, viernes 07 y lunes 10 de mayo de 2021, segln consta
en el certificado de fecha 11 de mayo de 2021, emitido por la misma radio.

Con fecha 17 de mayo de 2021, se vencid el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, para la
solicitud de realizacion de un proceso de participacién ciudadana en declaraciones de impacto ambiental que
se presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades proximas.

No se recibieron solicitudes de inicio de proceso de participacion ciudadana segun los requisitos previstos en
la Ley N° 19.300.

12. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental |1l Region de Atacama recomienda aprobar la Declaracion de Impacto
Ambiental del proyecto “Parque Fotovoltaico Rigel” basandose en que:

El Proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccion 8 de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de cardcter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccion 9 de este documento; no genera ni presenta los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes
planteados en el o los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacion Ambiental I1l Region de Atacama, recomienda aprobar integramente el presente
ICE.

13. FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento Tablas del ICE
del SEIA

a) Los antecedentes generales del proyecto o | La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
actividad, incluyendo la fecha estimada e | tablas de este documento:
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indicacién de la parte, obra u accion que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la
gestion, acto o faena minima del proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
gjecucion, de modo sisteméatico 'y
permanente, a objeto de verificar la
caducidad de la Resolucion de Calificacion
Ambiental. Asimismo, se debera indicar si
corresponde a una modificacion de un
proyecto o actividad existente, sefialando las
partes de las Resoluciones de Calificacion
Ambiental que se modifican con el proyecto
o actividad en evaluacion;

Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”
Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o
actividad”

f) Los antecedentes que justifiquen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de
la poblacién, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”

Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”
Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracién significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”

Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacién en o
préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar”
Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion
significativa, en términos de magnitud o duracion, del
valor paisajistico o turistico de una zona”

Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos,  sitios con  valor  antropoldgico,
arqueoldgico, histérico y, en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 7.1.1 Riesgo de Sismos.

Tabla 7.1.2 Riesgo de Condiciones climaticas.

Tabla 7.1.3 Riesgo de Derrame de sustancias peligrosas
en areas de trabajo, cursos de agua y durante su
transporte.
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Tabla 7.1.4 Accidente de fauna silvestre.

h) La forma de cumplimiento de la
normativa de caracter ambiental;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 8.1.1 Norma Decreto Supremo N° 144 de 1961.
Tabla 8.1.2 Norma Decreto Supremo N° 4 de 1994,
Tabla 8.1.3 Norma Decreto Supremo N° 55 de 1994.
Tabla 8.1.4 Norma Decreto Supremo N° 38 de 2011.
Tabla 8.1.5 Norma Decreto Supremo N° 43 de 2012.
Tabla 8.1.6 Norma Decreto Supremo N° 594 de 1999.
Tabla 8.1.7 Norma Decreto con Fuerza de Ley N° 725 de
1967.

Tabla 8.1.8 Norma Decreto Supremo N° 148 de 2003.
Tabla 8.1.9 Norma Decreto Supremo N° 43 de 2015.
Tabla 8.2.1 Norma Ley N° 19.473 de 1996.

Tabla 8.2.2 Norma Ley N° 20.283 de 2008.

Tabla 8.2.3 Norma Ley N° 17.288 de 1970.

j) Los compromisos ambientales voluntarios,
condiciones o exigencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las
siguientes tablas de este documento:

Tabla 10.1.1 Educacion Ambiental.

Tabla 10.1.2 Prohibicién de alimentar especies silvestres.
Tabla 10.1.3 Control de ingreso y prohibicién de
alimentar a animales domésticos.

Tabla 10.1.4 Prohibicion del uso de fuego.

Tabla 10.1.5 Prohibicion de botar residuos fuera de los
lugares establecidos.

Tabla 10.1.6 Prohibicién de la circulacion de vehiculos y
trabajadores fuera de caminos habilitados y establecidos.
Tabla 10.1.7 Restriccion en la velocidad de circulacion de
los vehiculos y/o maquinaria.

Tabla 10.1.8 Instalacion de disuasores de vuelo.

Tabla 10.1.9 Instalacion de dispositivos aisladores
eléctricos.

Tabla 10.1.10 Mantencién de respaldos de la disposicion
final de residuos.

Tabla 10.1.11 Contratacion de mano de obra local.

Tabla 10.1.12 Identificacion de vehiculos del Proyecto.
Tabla 10.1.13. Libro de reclamos.

Tabla 10.1.14. Incorporacién de sefiales verticales de
ubicacion de Proyecto y prohibicion de disposicion de
residuos en rutas de acceso al Proyecto.

Tabla 10.1.15. Velocidad mé&xima de 30 Km/hora en
caminos no pavimentados de uso del Proyecto.

Tabla 10.1.16. Humectacion de frente de trabajo mdviles.
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— Tabla 10.1.17. Aplicacién de bischofita u otro supresor de
polvo de similares caracteristicas, en caminos internos.
— Tabla 10.1.18. Monitoreo de Ruido.
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